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OPSTINA BUDVA | SEKRETARIJAT ZA KOMUNALNO
INVESTITOR STAMBENE POSLOVE

POVRSINA ZA SPORT | REKREACIJU
OBJEKAT — djecije igraliste

dio kat.parc. 1000/2 K.O. PETROVAC, UP 24, blok B11

LOKACIJA DUP ,Petrovac Sira zona“, opstina Budva
VRSTA TEHNICKE IDEJNO RJESENJE
DOKUMENTACIJE ARHITEKTURA
PROJEKTANT ,DELEX*D.0.0. Budva
ODGOVORNO LICE Sekulovi¢ Anja, spec. sci. arh.
GLAVNI INZENJER Sekulovi¢ Anja, spec. sci. arh.
SARADNICI NA

PROJEKTU Sofeska Emilija, dia
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UGOVOR O PROJEKTOVANJU

Zakljucen dana 2019. godine, u Budvi izmedu:

Naru&ioca: OPSTINA BUDVA sa sjedistem u Budvi, ulica Trg Sunca3, PIB: 02005409,
Matiéni broj: 02005409, Broj raduna: 510-9786-73, Naziv banke:
Crnogorska komercijalna banka ad, Podgorica, filijala Budva, koju zastupa
Marko Carevié, predsjednik (u daljem tekstu: Narucilac)

lzvréioca : "DELEX" d.o.0. Budva , Dositejeva S 55, Budva, PIB: 03018695, 81/31-
04380-6, broj raduna: 510-101353-76 kod Crnogorske Komercijalne Banke koga
zastupa izvrsni direktor Milica Franeta ( u daljem tekstu: Izvrsilac )

PREDMET UGOVORA

Clan 1
Predmet ugovora je izrada tehnicke dokumentacije za izgradnju djecijeg igraliSta na
povr$ini za sport i rekreaciju na UP 24, dio kat. parc. 1000/2 K.O. Petrovac, DUP
_Petrovac $ira zona“, na osnovu zahtjeva za ponudom i ponude izvrSioca br.07-1474/2

od 29.10.2019. godine i to:

1.1zrada idejnog riesenja djecijeg igralidta na povrsini za sport i rekreaciju na UP 24,
dio kat. parc. 1002 K.O. Petrovac, DUP ,Petrovac Sira zona®, u svemu prema
projektnom zadatku i dobijenim urbanisticko tehnikim uslovima.

2.1zrada glavnog projekta djeéijeg igraliSta na povrsini za sport | rekreaciju u svemu
prema projektnom zadatku i dobijenim urbanisticko tehnickim uslovima u koji su
ukljuéeni: :

-glavni projekat arhitekture

-glavni projekat vodovoda i kanalizacije

-glavni projekat elektroinstalacija

UGOVORENA CIJENA | NACIN PLACANJA
Clan 2

Narugilac se obavezuje da izvr$iocu isplati naknadu za izvrSenje usluga blize opisanih
u ¢lanu 1. ovog ugovora.

Cijena za izradu idejnog rjesenja i izradu glavnog projekta djecijeg igraliSta na povrsini
za sport i rekreaciju, a prema usvojenoj ponudi iznosi 4.200,00€ sa uracunatim PDV-om
i isplatiée se iz budzetskih sredstava Sekretarijata za komunaino stambene poslove.
Narugilac se obavezuje da izvr$i pla¢anje ugovorene cijene u roku od 20 dana od dana
prijema racuna za izvrSenu uslugu.

Revizija projektne dokumentacije nije predmet ovog ugovora.

ROKOVI




Clan 3.

lzvrSilac je obavezan da usluge izrade projektne dokumentacije zavrsi do 30.11.2019.
godine.

OSTALE OBAVEZE UGOVORNIH STRANA
Clan 4.

IzvrSilac je li¢no odgovoran za svoj rad i obezbjedit ¢e da su projektna

dokumentacija i usluge:

-Uradene u skladu sa UTU, Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata,
Pravilnikom o nacinu izrade, razmjeri i blizoj sadrzini tehnicke dokumentacije.

-Postuju sve drzavne regulative i normativi, ukljuéujuéi i anti- seizmi¢ke normative
propisane za ovo podneblje.

- Projektovane da odgovaraju svrsi, tj. Ispunjavaju sve zahtjeve neophodne prijavu
gradnje.

ZASTITA AUTORSKIH PRAVA
Clan 5.

Dizajn, konceptualno rjeenje, Glavni projekat i rijeSenje detalja u istom. smatraju se
iskljuCivom intelektualnom svojinom Projektanta, pa se Naruéilac posla potpisom na
ovaj Ugovor obavezuje da istu izvede u svemu kako Je predvideno Glavnim projektom.

Svaka promjena ¢e biti uzajamno dogovorena izmedu Ugovornih strana.

Bez odobrenja autora Narucilac ne moze da kopira, §iri i/ili dijeli izvorne projekte treéim
licima bez odobrenja Izvr§ioca posla. .

Projektant po ovom Ugovoru, nije ovlaséen da jednom zavr$enu projektnu
dokumentaciju prodaje, proslijeduje ifili koristi za izradu projekata trec¢im licima u
granicama dizajna, izgleda | funkcionalnog rasporeda objekata, &to bi uticalo na
jedinstvenost izgleda konaé&nog proizvoda po ovom Ugovoru.

Obje Ugovorne strane zadrzavaju u cjelosti pravo da Projektnu dokumentaciju, dizajn i
konacni izgled proizvoda koriste u marketinke svrhe, ali iskljuCivo za vlastite aktivnosti.

PRESTANAK MEDUSOBNIH OBAVEZA PO OVOM UGOVORU
Clan 6.

Obaveze iz ovog Ugovora prestaju danom okoncanja poslova koji su predmet ovog
Ugovora ili saglasnim raskidom Ugovora pri ¢emu ¢e se isplata lzvrsiocu posla
obracunati srazmjerno stepenu dovrdenosti dokumentacije i ostalih preuzetih obaveza
po ovom Ugovoru.

Ugovorne strane su saglasne da izmjene i dopune ugovora vr§e uz obostranu

saglasnost i u pismenoj formi.
Svi naknadni radovi bi¢e precizirani u eventualnim aneksima na ovaj Ugovor.




RJESAVANJE SPOROVA
Clan 7.

Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove | druga pitanja do kojih dode
tokom sprovodenja ugovora rje$avaju prijateljski i u duhu dobrih poslovnih obi¢aja.

U slucaju bilo kakvog spora proisteklog iz ovog Ugovora, ugovorne strane usaglasavaju
nadleznost Privrednog suda u Podgorici.

Ugovor je sacinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, dok svaka ugovorna strana zadrzava
za svoje potrebe po 2 (dva) primjerka.

OBRADIVAC:
Sekretarijat za komunalno stambene poslove

Sekretar =

NARUCILAC
OPSTINA BUDVA
PREDSJEDNIK

-~ MARKO 0716
M t




CRNA GORA

VLADA CRNE GORE

PORESKA UPRAVA

CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA
U Podgorici, dana 19.11.2014.god.

Poreska uprava - Centralni registar privrednih subjekata u Podgorici, na osnovu €lana 6 st. 1i €lana 21 22
Zakona o poreskoj administraciji ("SI list RCG", br. 65/01 i 80/04 i "SI list CG", br. 20/11), ¢lana 83 i 86
Zakona o privrednim drustvima ("Sl.list RCG", br.6/02 i "Sl.list CG", br. 17/07 ... 40/11), ¢lana 196 Zakona o
opStem upravnom postupku ("Sl. list RCG", br.60/03 i "Sl. list CG", br. 32/11) i €lana 2 i 3 Upustva o radu
Centralnog registra privrednih subjekata ("Sl.list CG", br.20/12), rieSavajuci po prijavi za registraciju
osnivanja DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA IZRADU PLANSKE
DOKUMENTACIJE, PROJEKTOVANJE,INZENJERING | USLUGE "DELEX" BUDVA broj 218195 od

19.11.2014.god. podnosioca

Ime i prezime: Milutin Buri¢
JMBG ili br.paso$a:2004987210551
Adresa:- Podgorica Crna Gora

dana 19.11.2014.god. donosi

RJESENJE

Registruje se osnivanje DRUSTVO SA OGRVANIC‘ENOM ODGOVORNOSCU ZA IZRADU PLANSKE
DOKUMENTACIJE, PROJEKTOVANJE,INZENJERING | USLUGE "DELEX" BUDVA, UL.DOSITEJEVA
S-55 BUDVA - registarski broj 5-0711579/ 001

Sastavni dio RjeSenja je i Izvod iz Centralnog registra privrednih subjekata Poreske uprave.

Obrazlozenje

Odluéujuéi po prijavi za upis osnivanja DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU DELEX ,
utvrdeno je da su ispunjeni uslovi iz €l. 83 i 86 Zakonom o privrednim drustvima ("Sl.list RCG", br.6/02 i
"Sl.list CG", br. 17/07 ... 40/11) i Clana 2 i 3 Uputstva o radu Centralnog registra privrednih subjekata
("Sllist CG", br.20/12) za osnivanje DELEX , pa je odluceno kaou lzrem Rjesenja.
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-ffhlo Paunovnc

Pravna pouka: ' i

Protiv ovog rjeSenja moze se izjaviti Zalba Ministarstvu fln‘ansuaﬂG

u roku od 15 dana od dana prijema rjeSenja. Zalba se predaje preko

ovog organa i taksira administrativnom taksom u iznosu od 8,00 €,
shodno Tarifnom broju 5 Taksene tarife za administrativne takse.

Taksa se uplacuje u korist raCuna broj 832-3161-26-Administrativna taksa.




IZVOD I1Z CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Registarski broj 5-0711579 / 003 Datum registracije: 19.11.2014.
PIB: 03018695 Datum promjene podataka: 29.03.2019.

DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA IZRADU PLANSKE
DOKUMENTACUE, PROJEKTOVANIJE,INZENJERING | USLUGE "DELEX" BUDVA

Broj vaZece registracije: /003

Skraceni naziv: DELEX

Telefon: +38269090716

eMail:

Web adresa:

Datum zaklju€ivanja ugovora: 18.11.2014.

Datum donosenja Statuta: 18.11.2014. Datum promjene Statuta: 28.03.2019.

Adresa glavnog mjesta poslovanja: UL.DOSITEJEVA S-55 BUDVA
Adresa za prijem sluZzbene poste: UL.DOSITEJEVA S-55 BUDVA
Adresa sjedista: UL.DOSITEJEVA S-55 BUDVA
PreteZna djelatnost: 7111 Arhitektonska djelatnost
Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: DA
Oblik svojine: Privatna
Porijeklo kapitala: Bez oznake porijekla kapitala
Upisani kapital: 1,00Euro (Nov€ani 1,00Euro, nenovcani 0,00Euro )

OSNIVACI:

NIKOLA DELETIC - JBMG/Broj Paso3a zadticeni zakonom

Uloga: Osnivac

Udio: 100% Adresa: Licni podatak zasticen zakonom

172



LICA U DRUSTVU:

MILICA FRANETA - IMBG/Broj Paso3a zaticen zakonom

Adresa: Li¢ni podatak zasticen zakonom
Uloga:  lzvrsni direktor
Ovlasc¢enja u prometu: Ogranifeno ( ne moZe samostalno sklapati i potpisivati Ugovare niti

bilo koji pravni akt bez saglasnosti osnivaca. )
Ovlas¢en da djeluje:  KOLEKTIVNO ( sa osnivatem )

lzdato: 26.09.2019 godine u 09:10h Nacelnik

Verica RazZnatovic

2/2



CRNA GORA

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA
| TURIZMA

DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR |
LICENCIRANJE

Direkcija za licence, registar i drugostepeni postupak
Broj: UPI 107/7-232/2

Podgorica, 09.04.2019. godine

»DELEX« D.O.O. Budva

Distejeva S/57
BUDVA

U prilogu ovog dopisa, dostavlja Vam se rjesenje, broj i datum gornji.

Dostavljeno:
-Naslovu;
-ala.

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382)20 446 269 (+382)20 446 316 (+382); Fax: (+382)20 446-215
Web: www.mrt.gov.me .




MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za licence, registar i drugostepeni postupak
Broj: UPI 107/7-232/2

Podgorica, 09.04.2019. godine

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, rjeSavajuéi po zahtievu »DELEX« D.O.O. Budva, za
izdavanje licence projektanta i izvodaga radova, na osnovu &lana 135 st. 1 i 2 Zakona o
planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 54/1 7) i ¢lana 46 stav 1
Zakona o upravnom postupku (“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 56/14, 20/15, 40/16 i 37/17), donosi

RJESENJE
1. IZDAJE SE »DELEX« D.O.O. Budva, LICENCA projektanta i izvodaéa radova.
2. Ova Licenca se izdaje na 5 (pet) godina.
Obrazlozenje

Aktom, br.UPI 107/7-232/1 od 26.03.2019.godine, »DELEX« D.O.O. Budva, obratilo se
ovom ministarstvu za izdavanje licence projektanta i izvodaéa radova.

Uz zahtjev imenovano privredno drustvo, dostavilo je ovom ministarstvu sledeée dokaze:

- Rjesenje Ministarstva odrZivog razvoja i turizma br. UPI 107/7-1177/2 od
07.05.2018.godine, kojim je Sekulovié Anji, spec.sci. arhitekture, izdata licenca
ovlascenog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenja
objekta;

- Ugovor o radu na neodredeno vrijeme br. 11/1 od 22.03.2019.godine, zakljuéen izmedu
»DELEX« D.0.O. iz Budve i Sekulovié Anje, gdje je u &lanu 4 imenovana zasnovala
radniodnos na neodredeno vrijeme;

- lzvod iz Centralnog Registra Privrednih subjekata Poreske uprave za imenovano
privredno drustvo, registarski broj: 5-0711579/002 od 14.02.2019 godine.

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je' odluéilo kao u
dispozitivu ovog rjeSenja, a ovo iz sledecih razloga:

Naime, Clanom 122 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (,Sluzbeni list
Crne Gore" broj 64/17), propisano je da privredno drustvo koje izraduje tehnicku dokumentaciju
(projektant), odnosno privredno drustvo koje gradi objekat (izvodad radova), duzno je da za
obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije dijela tehnicke dokumentacije, odnosno
gradenje il izvodenje pojedinih radova ovla§éeni inzenjer moze da bude fizi¢ko lice koje obavlja
poslove izrade tehni¢ke dokumentacije odnosno gradenje ili izvodenje pojedinih vrsta radova na
gradenju objekta, ima najmanje jednog zaposlenog ovlagéenog inzenjera po vrsti projekta, kaji
izraduje i to: arhitektonski, gradevinski, elektrotehni¢ki i masinski projekat, odnosno vrsti radova
koje izvodi na osnovu tih projekata. Stavom 2 istog ¢lana Zakona, propisano je da obavljanje
pojedinih poslova iz stava 1 ovog ¢lana, projektant, odnosno izvodaé radova moze da
obezbijedi na osnovu zaklju¢enog ugovoera sa drugim privrednim drustvom koje ima zaposlenog
ovlascenog inZenjera za odredenu vrstu projekta, odnosno radova.

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 269; (+382) 20 446 339 ; Fax: (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me :
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Clanom 3 stav 1 tadka 3 Pravilnika o nadinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i naginu
vodenja registara licenci (,Sluzbeni list Crne Gore" broj 79/17), utvrdene su vrste licenci, a
izmedu ostalih i licenca projektanta i izvodaca radova, koja se izdaje privrednom drustvu za
obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta.

Clanom 5 stav 1 taé. 1-2. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
projektanta, odnosno izvodaca radova, provjerava: da li podnosilac zahtjeva u radnom odnosu
ima zaposlenog ovlas¢enog inZenjera i licencu ovla¢enog inzenjera.

Clanom 137 stav 2 Zakona, propisano je da se licenca za privredno drustvo, izdaje se na
pet godina.

RjeSavajuéi po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu ¢&l. 122 stav 1
i 135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi & 3 stav 1 tac. 1 ¢l. 4
Pravilnika o nainu i postupku izdavanja, mirovanja licence i na&inu vodenja registara licenci.

Saglasno izlozenom, rije$eno je kao u dispozitivu ovog rjesenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog riesenja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom kod Upravnog
suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 289; (+382) 20 446 339 ; Fax: (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me :




R e e e R g g A e e P e e R S g T g R = XK ‘T 1r_| - wgrn TT --,.-l‘ - -.-m -i-i- —ii-— -r— ™ ™ e ","

= Filijala/O.J.: 031
LOVC E Sifra zastupnika: 50410 Broj Polise: 0DG000241

OS[GURANJE AD. Kanal Prodaje: DIREKT Novo/Obnova: Novo

TRAJANJE DSIGURANJA: Polisa vaZi od 13.05.2019 u 00:00 do 12.05.2020, 23:59

¢lan grupe triglav Veza sa Polisom:
POLISA OSIGURANJA ODGOVORNOSTI
PODACI O UGOVARACU OSIGURANJA : PODACI O OSIGURANIKU
DELEX DOO BUDVA DELEX DOO BUDVA
JMBG/PIB: 03018695 JMBG/PIB: 03018695
ULICA DOSITEJEVA S-55 - BUDVA ULICA DOSITEJEVA S-55 - BUDVA

USLOVI OSIGURANJA: Ova osiguranie je zakljudeno shodno ZOO i slededim uslovima; Opéti uslovi za osiguraﬁje projék'lantske odgevornosti (US-0dp/98-06-cg)

NACIN OSIGURANJA: Naknada po ovaj pelisi je naplativa ukoliko je placena dospjela premija.

Osigurava se: Suma Osiguranja € Premija €

Sifra:131100DP
1.0pasnost: Projektantska odgovornost

1.1. (P.O.- Osiguranje projektantske odgovornosti): Osiguranjem su pokriveni odétetni zahtjevi (zahtjevi 100.000,00€ 234 08€
za naknadu Stete), ispostavijeni osiguraniku za &tete nastale usled greske u tehnicko racunskim i
statickim osnovama, te izratunavanjima, kalkulacijama, konstrukciji | tehniékoj izradi projektne
dokumentacije, ukoliko greska, za vrijeme pokrica osiguranja, ima za posledicu ostecenje ili uniétenje
osiguranog objekta, (takozvana fizicka oStecenja), koji se izvodi odnosno izgraduje/montira po
projektu kojeg je izradio osiguranik. Po ovim uslovima se pod objektima smatraju kako gradevinski
objekti tako i masinska, elektricna i druga (ostala) oprema.Predvidena vrijednost svih projektnih
radova u narednoj osiguravajucoj godini:50.000€. Iskljuceno je osiguravajuce pokrice koje se odnosi
na greske koje proizilaze iz tehnickog nadzora ili konsaltinga.Isklju¢eno je pokrice za greske,
odnosno trodkove, koji nemaju za posledicu fizicko ostecenje, vec potrebu za izradom, nabavkom ili
ugrdnjom novog elementa ili dijela..

4 Osiguranik kod svake Stete uCestvuje sa 10% od priznate $tete a min 0,3% od sume osiguranja na polisi (0%)

Ukljuéeno pokrice tokom garancije od 1 gedine. Ugesce u teti 10% a minimalno BRUTO PREMIJA 234 0BE
300€ od sume osiguranja. Godidnji agregat 100.000,00€ POREZ NA PREMIJU 21.07€
UKUPNA PREMIJA 24 NAPLATU 255.15€

UGOVORENI NACIN | DINAMIKA PLACANJA PREMIJE OSIGURANJA

Maétin pladanja prve uplate POPRFAK

1. [ 13os2019 |-[ 25515 |

Molimo vas da naznaceni iznos u ugovorenom roku uplatite na nas Zire radun: 510-8173-82 CKB: 550-3586-62 SGM; 530-1357-16 NLB, 535-4815-87 PB, 565-203-60 LB
sapozivom na broj R_ODG000241

Pravo na naknadu tete po ovoj polisi podinje od dana | £asa koji je na polisi oznagen kao podelak osiguranja ukoliko je do tada placena premija, a inade po isteku 24 £asa dana kada je premija platena (8.

1010 st, 1 Zaxona o obl. odnosima (SLRCG br, 47/08)) Ukoiike se premija ne placa u dogovorenim rokovima primjenjuje se Zakon o obligacionim odnosima

Ako nije cbradunata premija za prodirenje osiguravajuceg pokrica ili za povecanu cpasnost, osiguranik ima osiguravajuce pokriée samo za dio oditete odnosno naknade iz osiguranja, u srazmjeri izmedu

premije koja je chratunata | premije koja je trebala biti obragunata.

U skladu sa Zakenom o zasliti podataka o liénosti ugovaraC osiguranja daje izricitu saglasnost osiguravacu da korisfi | obraduje liéne podatke iz ugovora o osiguranju, kao i saglasnost da navedene podatke

meZe prencsiti na druga pravna lica u zemlj i inestanstvu, a éije uéesce je neophodno za ispunjavanje obaveza iz ugovera o osiguranju. Ugovarac osiguranja daje saglasnost da se liéni pedaci keriste za

wrijeme trajanj §siguranja u svrhu zbog koje su | dati, odnosno U svrhu ispunjavanja obaveza iz ugovora o osiguranju. Ovu saglasnost ugovarat osiguranja daje | za posebne kategonije licnin podataka, au

g/ U marketindke svrhe (slanje ponuda |
e sve litne podatke obradivatl | duvatl

aldjutivanja ugovora, a §to ugovarad

promaotivnih
u skladu sa zgki
osiguranja WF

m. Sa sadriinom ove odredbe, upoznata 5u | saglasna, | sva lica sa &ijim li€nim podacima je ugovorad osiguranja upozng
potpisom ugevera o osiguranju.

TRNSKI 1 I

Osiguravat oudrac osiguranja
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DELEX d.0.0. Budva

Adresa: Dositejeva S-55, 85310 Budva

Tel: 033/451-719, e-mail: delex.bu2@gmail.com
PIB: 03018695

PDV: 81/31-04380-6

broj:105/1
Budva, 01.11.2019 . godine

Na osnovu Zakona o uredenju prostora i izgradniji objekata (Sl. list CG br.51/08 od
22.08.2008. godine, 40/10, 34/11, 47/11, 35/13,39/13, 33/14, 64/17), o Skolskoj
spremi i radnom iskustvu lica koje izraduju tehni¢ku dokumentaciju,

donosim

RJESENJE

O odredivanju odgovornog inZzenjera

Za odgovornog inzenjera na izradi ldejnog rjeSenja za izgradnju povrsine za sport i
rekreaciju djecijeg igraliSta, na kat.parc. 1000/2 K.O. Petrovac, UP 24, Blok B11,
DUP Petrovac $ira zona, za koji je investitor OPSTINA BUDVA | SEKRETARIJAT
ZA KOMUNALNO STAMBENE POSLOVE odreduje se Sekulovi¢ Anja, spec. sci.
arh.

Br. Licence: UPI 107/7-1177/2 od 07.05.2018. godine, izdata od Ministarstva
odrzivog razvoja i turizma.

,Delex“doo Budva,
Direktor:
Franeta Milica



CRNA GORA

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA
| TURIZMA

DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR |
LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-1177/2

Podgorica, 07.05.2018. godine

ANJA SEKULOVIC

Dalmatinska 114
PODGORICA

U prilogu ovog dopisa, dostavlja Vam se rieSenje, broj i datum gorniji.

OVLASCENO SLUZBENO LICE

; _ro}ié

Dostavljeno:
-Naslovu;
-a/a.

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382)20 446 269 (+382)20 446 316 (+382); Fax: (+382)20 446-215
Web: www.mrt.gov.me



MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-1177/2

Podgorica, 07.05.2018. godine

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, rie$avajuéi Po zahtjevu Anje Sekulovig, Spec.Sci.
arhitekture, iz Podgorice, za izdavanje licence za ovlaséenog inZenjera, na osnovu &lana 135
st. 112 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list Crne Gore " br. 64/17) i
¢lana 46 stav 1 Zakona o upravnom postupku (“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 56/14, 20/15, 40/16
i 37/17), donosi

RJESENJE

1. IZDAJE SE ANJI SEKULOVIC, Spec.Sci.arhitekture, iz Podgorice, LICENCA
ovladéenog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnitke dokumentacije i gradenje
objekta.

2. Ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme.
Obrazlozenje

Aktom, br. UPI 107/7-1177/1 od 09.03.2018.godine, Anja Sekulovig, Spec.Sci.arhitekture, iz
Podgorice, obratila se ovom ministarstvu zahtjevom za izdavanije licence ovlas¢enog inZenjera
za obavljanje djelatnosti izrade tehnigke dokumentacije i gradenje objekta.

Uz zahtjev imenovana je ovom ministarstvu dostavila sledeée dokaze:

- LiCna karta (ovjerena fotokopija);

- Diploma postdiplomskih specijalistickih akademskih studija, Arhitektonskog fakulteta,
Univerziteta Crne Gore, br.122 od 25.05.2012. godine (ovjerena fotokopija);

- Listra referenci izdata od strane »DEL PROJEKT« d.0.0. Budva:

- Radna knijiZica (ovjerena fotokopija);

- Uvjerenje Ministarstva pravde da u kaznenoj evidenciji ne postoje podaci o osudivanosti
Za imenovanu.

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odluéilo kao u
dispozitivu ovog rjesenja, a ovo iz sledecih razloga:

Naime, €lanom 123 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (»Sluzbeni
list Crne Gore » br. 64/17), propisano je da ovlaséeni inZenjer moze da bude fizitko lice koje
obavlja poslove izrade tehnike dokumentacije odnosno gradenje objekta, odgovarajuce struke,
sa visokim obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacijom VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i
najmanje tri godine radnog iskustva na stru&nim poslovima izrade tehnicke dokumentacije i
gradenja objekta.

Clanom 3 stav 1 tagka 1 Pravilnika o naéinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nacinu vodenja registara licenci ( »Sluzbeni list Crne Gore ,, br. 79/17), utvrdene su vrste licenci,
a izmedu ostalih i licenca ovlaséenog inZenjera koja se izdaje fizickom, licu za obavljanje
djelatnosti izrade tehni¢ke dokumentacije i gradenje objekta.

Clanom 4 stav 1 taé. 1-4. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
ovlas¢enog inZenjera, provjerava: 1) identitet podnosioca zahtjeva; 2) da li podnosilac Zahtjeva

IV Proleterske brigade broj 18, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 269; (+382) 20 446 339 ; Fax: (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me



posjeduje visoko obrazovanje, odnosno najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacija,
odnosno da li je izvrSeno priznavanje inostrane obrazovne isprave najmanje kvalifikacije VII1
podnivoa okvira kvalifikacija; 3) da i podnosilac zahtjeva ima najmanje tri godine radnog
iskustva na struénim poslovima izrade tehnigke dokumentacije i gradenju objekta sa visokim
obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i 4) da i je
podnosilac zahtjeva osudivan za kriviéno djelo za koje se gonjenje preduzima po sluzbenoj
duznosti.

Stavom 3 istog &lana Pravilnika, utvrdeno je da se radno iskustvo u smislu stava 1 taéka
3 ovog ¢lana, smatra radno iskustvo u svojstvu saradnika na izradi tehniéke dokumentacije na
gradenju objekta, odnosno izvodenja pojedinih radova na gradenju objekta. Stavom 4 istog
Clana Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 3 ovog ¢lana, fizickom licu koje posjeduje
licencu za izradu tehnitke dokumentacije i gradenje objekata, izdatu po propisima koji su vazili
do donoSenja ovog propisa, radno iskustvo moze dokazati na osnovu uvida u dokumentaciju
koja je bila osnov za njeno izdavanje.

Clanom 137 stav 1 Zakona, propisano je da se licenca za fizitko lice izdaje na
neodredeno vrijeme.

RjeSavaju¢i po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu ¢l. 123 stav 1
135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradniji objekata, a u vezi é1 3 stav 1 ta&. 1 &l. 4
Pravilnika o naéinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i naginu vodenja registara licenci.

Saglasno izloZzenom, rijeSeno je kao u dispozitivu ovog rieSenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rjeSenja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom kod Upravnog
suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 269; (+382) 20 446 339 ; Fax: (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me



IZJAVA GLAVNOG INZENJERA DA JE T!EHNICKA DOKUMENTACIJA
IZRADENA U SKLADU SA VAZECIM PROPISIMA

OBJEKAT POVRSINA ZA SPORT | REKREACIJU — djegije igraliste

dio kat.parc. 1000/2 K.O. PETROVAC, UP 24, blok B11,

LOKACIJA DUP ,Petrovac Sira zona“, opstina Budva
VRSTA | DIO

TEHNICKE

DOKUMENTACIJE ARHITEKTURA

GLAVNI INZENJER Sekulovi¢ Anja, spec. sci. arh.

IZJAVLIUJEM,

da je ovaj projekat izraden u skladu sa:
- Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata i podzakonskim aktima
doneSenim na osnovu navedenog zakona;
- posebnim propisima koji direktno ili na drugi nacin uti€u na osnovne
zahtjeve za objekte;
- pravilima struke i
- urbanisticko tehnickim uslovima.

( potpis glavnog inzenjera)

(mjesto i datum) MP (potpis odgovornog lica)
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Crna Gora )

Opstina Budva cS @ &%
SEKRETARIJAT ZA URBANIZAM | ODRZIVI RAZVOJ N XN Sf
Broj: 06-061- 1554/3 § IS
Budva, 26.03.2018. godine O N ="

Sekretarijat za urbanizam i odrZivi razvoj opstine Budva, rieSavajuci po zahtjevu SEKRETARIJATA ZA
INVESTICIJE Opstine Budva na osnovu ¢lana 55 i 74 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata
(Sluzbeni list CG, br. 64/17), ¢lana 1 Uredbe o povjeravanju dijela poslova Ministarstva odrzivog razvoja
turizma jedinicama lokalna samouprava (Sluzbeni list CG broj 68/17) i Detalinog urbanistickog plana
Petrovac $ira zona (Sluzbeni list CG-opstinski propisi br. 24/08), evidentiranog u Centralnom registru
planske dokumentacije, izdaje:

URBANISTICKO-TEHNICKE USLOVE
za izradu investiciono tehnicke dokumentacije za
izgradnju povrsina za sport i rekreaciju na djelu urbanisticke parcele

1. URBANISTICKA PARCELA

Blok broj: B11, Urbanisticka parcela broj: 24 koju Cine

Katastarske parcele 1000/2, 1000/1, 1001, 1002, 1003 i 1004 KO Petrovac

Lokacija: dio UP24 u B11, koji Cine katastarske parcele 1000/2, 1003 i 1004 KO Petrovac

U tabelarnom pregledu urbanistickih parametara nisu navedene katastarske parcele koje ulaze u sastav
urbanistickih parcela.

2. POSTOJECE STANJE NA URBANISTICKOJ/KATASTARSKOJ PARCELI

U Listu nepokretnosti broj 733 za KO Petrovac, od 06.02.2018.godine, na katastarskoj parceli 1000/2
upisana je livada povrsine 1237m2. Na kat.parceli nema upisanih objekata. Na kat.parcell je upisan teret i
ogranitenja: zabeljezba Zalbe, a kao vlasnik upisana je Crna Gora sa pravom raspolaganja upisanim na
Opétinu Budva.

U Listu nepokretnosti broj 138 za KO Petrovac, od 06.02.2018.godine, na katastarskoj parceli 1003
upisana je livada povrsine 735m2 i Suma povrsine 152m?2 . Na kat.parceli nema upisanih objekata, tereta i
ograniéenja, a kao korisnik upisana je Opstina Budva.

U Listu nepokretnosti broj 77 za KO Petrovac, od 06.02.2018.godine, na katastarskoj parceli 1004
upisana je livada povrsine 1290m2. Na kat.parceli nema upisanih objekata, tereta i ogranicenja, a kao
vlasnik upisana je Crna Gora sa pravom raspolaganja upisanim na Opstinu Budva.

Uvidom u Internet prezentaciju elektronske evidencije o nepokretnostima Uprave za nekretnine CG, dana
26.03.2018.godine, konstatovano je da je u Listu nepokretnosti 734 za KO Petrovac na kat.parceli 1000/1
upisana livada povrSine 1237m? sa pravom koristenja upisanim na Buranovi¢ Zoricu; u Listu
nepokretnosti 1015 za KO Petrovac na kat.parceli 1001 upisana livada povrsine 877m? sa pravom

1
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koriscenja upisanim na Vukovoi¢ NadeZdu i u Listu nepokretnosti 407 za KO Petrovac na kat.parceli 1002
upisana livada povrsine 713m? sa pravom kori$¢enja upisanim na Zel¢evi¢ Olga.

3. NAMJENA OBJEKTA - sport i rekreacija

Uvidom u kartu namjene povrsina konstatovano je da predmetna urbanisticka parcela ima namjenu: sport
| rekreacija.

Tereni za male sportove

To su tereni sa povrSinama za igre s pravilima, timske igre, sportovi s loptom. Predlazemo
viSefunkcionalni teren, za kosarku, mali fudbal i eventualno odbojku. Pozicija sportskog terena treba biti
nezavisna i sa specificnim rutama kretanja i manipulativnim prostorom koji bi trebao biti jasno izdvojen od
drugih igrali$nih zona (zbog brzine i dinamike).
Sportski tereni treba da sadrzi:

- odgovarajucu antistres / amortizacijsku podlogu u boji sa objeljezenim linijjama u skladu sa

namjenom | dimenzijama terena,
- adekvatne sportske rekvizitima (ko$, golovi za mali fudbal, mreza za odbojku i sli¢no) i klupama,
- fransparentnu Zi¢anu ogradu odgovarajuce visine

Dedije igraliste

Dizajnirati za lokaciju u kojoj se igraliSte nalazi, sa specificnim karakteristikama proizaslih iz ambijenta i
prostornih moguénosti lokacije u kojoj se oblikuje. Igralista trebaju biti integrirana u svakodnevni prostor
kretanja i boravka djece. Kreativnost u oblikovanju igralista u tom slu¢aju ne bi trebala biti svedena na
standardizirana igralista i ponavljanje ili kopiranje vec videnih modela.

Projektovanje igraliSta Cesto se svodi iskljuivo na postavijanje kolorisane antistres podioge i ispunjavanije
kataloSkim spravama pri cemu se sprave Cesto ponavljaju i pruzaju mali broj mogucih aktivnosti. Takode,
u danasnjim igralistima fiziCke vrste igre su najvise zastupliene dok se Cesto zanemaruju kreativne. Takva
igralista su slabo atraktivna i izazovna djeci pa samim time ne mogu konkurirati dozivljajima koje nude
digitalni igralisni sadrzaji u zatvorenim prostorima. )

Nova igraliSta bi trebala stimulirati djecu na Sto veci broj aktivnosti, pokreta, improviziranja, mastanja i
osmisljavanje alternativnih rjeSenja, na kreiranje vlastite igre, procjenjivanja udaljenosti i visine, na
donosenje odluka o riziku itd. Naglasak bi trebao biti na igrama koje aktiviraju imaginaciju, socijalizaciju i
eksperimentiranje.

Igra na igralistu trebala bi biti eksperimentalna, raznolika, nepredvidljiva, izazovna, avanturisticka te
razumno riskantna. Stupnjevanje izazova ili rizika* u aktivnostima omogucéava djeci da testiraju svoje
granice odnosno vjestine i steknu sigurnost u sebe. U programskom smislu igraliste treba da sadrzi $to
viSe varijacija elemenata i opcija kako bi bila efikasnija u susretanju individualnih potreba obzirom na
godiste, stepen razvoja i raznolike sposobnosti djece.

Igra bi u djeCjem igralistu programski trebala pruzati razliCite moguénosti koje djetetu omogucavaju
(Moore,1997):




OPSTINA BUDVA = SEKRETARIJAT ZA URBANIZAM | ODRZIVI RAZVOJ = Trg Sunca 3 = 85310 BUDVA = Tel. +382 (0)33 451 287
www.budva.com - e-mail: urbanizam.bd@t-com.me

- razvijanje motoriCkog razvoja (razvoj misi¢a, koordinacije, balansiranja i lokomotorikih
viestina; vjezbanje steenih i daljnje razvijanje novih vjestina na nacin da se priusti $to vise
aktivnosti — penjanje, balansiranje, hvatanje, puzanje, vieSanje, ljuljanje, skakanje, kotrljanje,
tr¢anije, klizanje, hodanje itd.),

- mogucnosti donoSenja odluka (o vlastitim aktivnostima u okruZzenju i kontrolu odredenih
objekata u okruzenju poput donosenja odluka o nastavku aktivnosti, promjeni aktivnosti, iniciranje
drugacije aktivnosti itd.),

- mogucnosti za ucenje (npr. o vezama izmedu fizickih objekata, prostora i sebe samih,
rieSavanje problema, manipulacija, transformacija i kreacija elemenata, uvidanje novih
perspektiva, spoznaja ekoloskih zakonitosti i sl.),

- mogucnosti za mastu (zamisliene igre i asocijacije budu¢i da doslovan, predvidljiv i previse
jednostavan okoli$ limitira imaginaciju),

- mogucnosti za socijalan razvoj (okruzenje koji omogucuje pozitivne interpersonalne interakcije
| socijalizaciju te igre s pravilima — razvoj samosvijesti, emocionalni razvoj, komunikacijske
vjestine).

Osnova kvalitetnog djecjeg igralista je odredivanje zona aktivnosti te njinova dobra preraspodijela unutar
djecjeg igralista. Pritom je nuzno promisljati o artikulaciji razli¢itih zona djecje igre i promisljanje o igralistu
kao cjelini, odnosno nizu igralisnih aktivnosti i programskih moguénosti.

Ovisno o veliCini i namjeni igralidta to moze biti ¢itav niz zona:

- tematske zone za mladu i stariju djecu, slijed srodnih aktivnosti ili stepenovanje tematskih zona
igralista

- tematska rasclanjenost po aktivnostima (npr. zona za razvijanje fizickih sposobnosti, sportska
zona i zona za kreativne igre),

- izdvajanje pasivnih i aktivnih dijelova igralista, dinamicnih i stati¢nih igara, dijelova igrali$ta koju
su posveceni fizickom razvoju djece od onih posvecenih razvoju opazanja, paméenja, uéenja,
mislienja.

Sugerise se da na igralistu postoje izdvojene grupe igralisnih sadrzaja za razli¢ite starosne grupe djece te
da osnovni zoning artikulira te zone u pojedine cjeline. Sugestija je i da zoning igralidta prema starosti i
sposobnostima ne bude pitanje potpunog izdvajanja (posebno ne ogradivanja) jednako kao $to nije dobro
niti potpuno mijesanje (pogotovo za najmladu djecu koja su tek prohodala i nemaju jo$ razvijene socijalne
vjestine).

Uz sportske, potrebno je osigurati i pasivne (mirne i intimnije) zone za kreativnu igru (igra koja ne iziskuje
napor i tielesnu vjestinu ve¢ izraZavanje) u kojima previadavaju prirodni elementi. Njihov su sastavni dio |
prostori za sjedenje i druzenje te stolovi za odredene igre ili neki drugi vid zabavne ili ,umjetnicke"
ekspresije. Takve zone mogu imati i povrsine za grafite ili neke druge elemente koji stimuldu Gila
(akustika, vizuelno, taktilno...).

Uvodenije elementa vode na decijim igralistima moze podrZati pojedine oblike igre i doprinjeti ranolikosti i
zanimljivosti igralista, posebno u ljetnjim mjesecima. Na igralistima se preporutuje pitka vode koja
protjeCe u tankim mlazovima radi sigurnosti.
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Sredina u kojoj se igraju djeca treba biti prilagodljiva, posticajna i raznovrsna te omoguéiti ukljugivanje sve
djece u igru pa tako i one s poteSko¢ama u razvoju. Prilaz parku i spravama treba biti pristupacan svoj
djeci zbog postizanja inkluzije u drustvo te razvoja tolerancije.

Jedna od najvaznijih stavki svakako je sigurnost igralista. Stvaranjem odgovarajuéih preduslova moraju
se obezbediti bezbedna i siguma mesta za decju igru kako ne bi dolazilo do povreda. Radionic¢ka i
tehnicka dokumentacija, dizajn elemenata igralista, natin montaze i odrzavanja, provera dotrajalost |
pohabanosti elemenata su kljucne tacke za prevenciju povreda do kojih ni slu¢ajno ne bi trebalo da dode.
Informativna tabla sa znacima za upotrebu elemenata igralista nije obavezna na igralistima, ali je svakako
potrebna | vazna kako bi se sprecile eventualne i nepozeljne povrede. Tabla bi trebalo da sadrzi uputstva
0 nameni, uslovima koriS¢enja, zabranama, vaznim telefonima i ovakve table nisu standardizovane, ali
su svakako pozeljne.

4, PRAVILA PARCELACIJE

Clanom 212 vaZeteg zakona, predvideno je da se do dono3enja propisa kojim ¢e se definisati bliZi
sadrzaj i uslovi izrade elaborate parcelacije, primjenjivace se propisi doneseni na osnovu Zakona o
uredenju prostora i izgradnji objekata (Sluzbeni list CG broj 51/08, 34/11, 35/13 i 33/14).

U skladu sa clanom 16, tacka 2 Pravilnika o nainu izrade, razmijeri i blizoj sadrzini tehnicke
dokumentacije (objavljen u Sluzbenom listu CG broj 23/04) uraditi Elaborat parcelacije po DUP-u , kako bi
se tacno utvrdla povrSina predmetnih katastarskih parcela koje formiraju urbanisticku parcelu. Elaborat
izraduje ovlas¢ena geodetska organizacija.

Clanom 237 vazeéeg zakona, je predvideno da se do donosenja Plana generalne regulacije Crne Gore
moze graditi na dijelu urbanistiCke parcele, ako nedostajuéi dio urbanisticke parcele ne utiée na
funkcionalnost i pristup objektu i uz uslov da se urbanisticki parametri utvrdeni planom za urbanisti¢ku
parcelu umanje za nedostajuéi dio urbanisticke parcele.

Kroz izradu |dejnog riesenja urbanisticke parcele dokazati:
- Ispunjenost uslova propisanih ¢lanom 237 Zakona o planiranju prostora i izgradniji objekata,

da faznom izgradnjom na dijelu urbanisticke parcele, preostali dio urbanisticke parcele moze biti
valorizovan u sledecoj fazi, u skladu sa planskim rieSenjem (ispunjava planom propisane
urbanisticke parametre u pogledu veli¢ine urbanistitke parcele, moZe u okviru zadatih
gradevinskih linija postaviti objekat, da ima obezbjeden kolski pristup i sliéno) il

da faznom izgradnjom na dijelu urbanisticke parcele, preostali dio urbanisticke parcele moze biti
valorizovan u skladu sa planskim rieSenjem na nacin $to ¢e se preostali dio urbanisticke parcele
Prikljuciti® susjednoj urbanistickoj parceli, u skladu sa vlasnickim stanjem evidentiranim u Upravi
za nekretnine.

5. PRAVILA REGULACIJE

Prikazane su u grafickom prilogu plana i definisane u tekstualnom dijelu plana — poglaviie: UTU za
izgradnju objekata — opSti utu i utu za stambene objekte.

Gradevinska linija
Definisana u grafitkom prilogu karta br.7 Urbanisticko tehnicki uslobi za izgradnju objekata i uredenje
prostora, a u tekstualnom delu DUP-a, Poglavlje 5.1.2. strana 55 :
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Gradevinska linija je linjja do koje je dozvolieno gradenje nadzemnog djela objekta, a predstavija
rastojanje do regulacione linije . Podzemna gradevinska lonija je linija do koje je dozvolieno gradenje
podrumske etaZe objekta i moZe biti u pojasu izmedu gradevinske i regulacione linije, a najviSe na
rastojanju od 1,5m od regulacione linije.

Djelovi objekta sa ispadima Cija je horizontalna projekcija vece od 1,20m ne mogu prelaziti gradevinsku
liniju, odnosno regulacionu liniju. (Poglavlje 5.1.9. strana 58)

Gradevinski elementi na nivou prizemlja mogu preéi gradevinsku odnosno regulacionu liniju (ratunajuci
od osnovnog gabarita objekta da horizontalne projekcije gradevinskog elementa) i to:
e |zlozi lokala do 0,30m po celoj visini, kada najmanja Sirina trotoara iznosi 3,0m
e |zlozi lokala do 0,9m po celoj visini na djelu trga ili u peSackoj zoni
e Transparentne bravarske konzolne nadstresSnice do 2,0m po celoj Sirini objekta sa visinom iznad
2,50m
e Konzolne reklame do 1,2m na visini iznad 2,50m (poglavije 5.1.10. strana 58)

Postojei objekti izmedu regulacione i gradevinske linije, do uklanjanja, mogu da promene namenu ali bez
dogradnje i nadogradnije. (Poglavlje 5.1.16. strana 59)

Bocna gradevinska linija
Definisana je u poglaviju 5.1.3 strana 55 i to :
e /a slobodnostojeCe objekte, na djelu do boCne granice parcele pretezno severne orijentacije
iznosi najmanje 1,5m
e Za slobodnostojece objekte, na djelu do bocne granice parcele pretezno juzne orijentacije iznosi
najmanje 2,5m
e Za objekte u nizu koji su prvi ili poslednji u nizu na djelu do bo¢ne granice parcele iznosi
najmanje 2,5m t
e Postojeci objekti gije je rastojanje do granice parcele manje od utvrdenih vrijednosti, ne mogu na
toj strani imati otvore Eiji je parapet nizi od 1,8m

Zadnja gradevinska linija
Definisana je u poglaviju 5.1.3 strana 55 i to :
Udaljenje od zadnje granice parcele iznosi najmanje 5,0m.

Nivelacija

Definisana je u poglavlju5.1.4,5.1.4i 516 strana56ito:

Ukoliko je saobracajnica ili druga javna povrSina u padu u odnosu na §irinu parcele, kota nivelete
saobracajnice se uzima na mestu polovine $irine parcele.

Kota poda prizemlja odreduje se u odnosu na kotu nivelete saobracajnice, i to:
e Kota prizemlja novog objekta nemoze biti niza od kote nivelete saobracajnice
e Kota prizemlja novog objekta moze biti najvise do 1,2m visa od kote nivelete saobracajnice
e Za objekte koji u prizemlju imaju poslovnu namjenu kota prizemlja moze biti viSa od kote trotoara
za najvise 0,20m, svaka veca denivelacija, ali ne ve¢a od 1,20m, savladava se unutar objekta.
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Visina objekta je rastojanje od kote saobracajnice ili druge javne povrSine do kote slemena ili venca
objekta. Relativna visina objekta je ona koja se odreduje prema drugim objektima ili Sirini sacbracajnice, i
to:
e Visina novog objekta manja je od Sirine saobracajnice
e Visina venca novog objekta uskladuje se sa vencem susednog objekta
e Kod zamene graditeljskog fonda novi objekat zadrzava visinu starog ili susednog objekta.
Minimalna spratna visina iznosi 3,0m (Poglavlje 5.1.7. strana 57)

Krovovi
Krovovi su kosi ili ravni, krovni pokrivac adekvatan nagibu, koji iznosi 18-23°. Voda sa krova jednog
objekta ne sme se slivati na drugi objekat.

Tavanski proctor se moze iskoristiti kao korisna povrsina koja ne ulazi u dozvoljeni broj etaza ali ulazi u
obracun BGRP sa 60% povrsine. Osvetljavanje tavanskog prostora je moguce iskljuéivo otvaranjem
krovnih prozora ili poviacenjem etaze za 5,0m, tako da visina slemena odnosno tavanskog prostora ne
bude viSa od 4,0m. (Poglavlje 5.1.11. strana 59)

Najmanje rastojanje horizontalne projekcije strehe do granice susedne parcele iznosi 0,50m (Poglavije
5.1.12 strana 59). e

U slu¢aju da je projektovani objekat odstupa od gradevinskih linija odredenih prema vaze¢im mimimalnim
rastojanjima od granice susjednih parcela, shodno tekstualnom dijelu plana, neophodno je pribaviti
saglasnost viasnika susjedne/ih parcele/a.

Na osnovu Izmjena i dopuna Pravilnika o blizem sadrzaju i formi planskog dokumenta (Sluzbeni list CG
br.33/14) u nadzemne etaze racunaju se: suteren, prizemlje i spratovi , a u podzemne etaze: podrum.

6. URBANISTICKI PARAMETRI
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UrbanistiCko-tehnicki uslovi se izdaju za definisane urbanistiCke parcele.

Planom definisana bruto razvijena gradevinska povrsina (BGRP) je maksimalna, obavezujucaje i preko
nje se ne moze graditi. Povrina podzemnih etaza, max. visine 2,40m, ne ulazi u zadatu BGRP, osim ako
se u podzemnim etazama predvidja namjena stanovanja, turizma ili komercijalne i usluzne djelatnosti.
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Spratnost objekta je iskazana brojem etaza u tabeli i predstavija ukupan broj etaza koji je dozvoljen za
gradnju i ulazi u obracun urbanistiCkih parametara, a to su: suterenske etaZe, prizemna etaza, spretne
etaze i potkrovna etaza, dok podrumske etaze ne ulaze u obraéun.

U spratnost objekata ne ulazi suterenska etaza ukoliko se koristi kao ostava ili garazni prostor visine ne
vece od 2,40m

Na osnovu Izmjena i dopuna Pravilnika o blizem sadrzaju i formi planskog dokumenta (Sluzbeni list CG
br.33/14) u nadzemne etaze raCunaju se: suteren, prizemlje i spratovi , a u podzemne etaze: podrum.

Na parcelama Ciji je nagib terena veti od 10° predlaze se izgradnja objekata koji kaskadno prat liniju
terena. tekstualni dio DUPa Poglavlje 5.1.7. strana 57)

7. USLOVIZA STABILNOST TERENA | OBJEKATA

Prije izrade tehnicke dokumentacije investitor je obavezan da u skladu sa Clanom 5. Zakona o geologkim
istrazivanjima ("Sluzbeni list RCG" broj 28/93, 27/94, 42/94 i 26/07) izraditi Revidovani Projekat osnovnih
geoloskih istrazivanja tla za predmetnu lokaciju, u ciliu utvrdivanja osnovnih geoloskih uslova za
projektovanje investicionih objekata. Geoloska istrazivanja, izradu projekta geoloskih istrazivanja i reviziju
vrse privredna drustva, odnosno druga pravna lica koja‘imaju licencu.

Pri projektovanju objekata preporucuje se koridéenje propisa EUROCODES, narocito EUROCODE 8 -
Projektni propis za zemljotresnu otpornost konstrukcija. Takode se preporuduje zadrzavanje postojeceg
drveca i druge vegetacije na gradevinskim parcelama, gdje god je to moguce, jer povolino utiée na
ocuvanje stabilnosti terena.

8. USLOVI ZA ZASTITU OD ELEMENTARNIH NEPOGODA | TEHNICKO-TEHNOLOSKIH | DRUGIH
NESRECA

U cilju zastite od elementarnih nepogoda postupiti u skladu sa Zakonom o zastiti | spésavanju (Sluzbeni
list CG broj 13/07, 05/08, 86/09 i 32/11) i Pravilnikom o mjerama zastite od elementamih nepogoda
(Sluzbeni list CG broj 79/04). '

Projektnom dokumentacijom potrebno je predvideti propisane mere zatite od pozara za objekte sa 4 i
vise etaza i objekte za javnu upotrebu preko povrsine preko 400m?2 (hoteli, pansioni, sportske hale, trzni
centri i slicno), shodno Clanu 85, 86, 87, 88 i 89. Zakon o zastiti i spasavanju (Sluzbeni list CG broj 13/07,
05/08, 86/09 i 32/11).

Elaboratom zastite na radu, predvidjeti mjere zastite na radu za objekte koji imaju jedan ili vise poslovnih
prostora kao i za ruSenje postojeceg objekta bilo koje namjene, shodno Clanu 9. Zakonu o zaétiti i
zdravlju na radu (Sluzbeni list CG broj 34/14). Pri izgradniji objekata poslodavac koji izvodi radove duzan
je da izradi Elaborat o uredenju gradilista u skladu sa Pravilnkom o sadrzaju Elaborata o uredenju
gradili$ta (Sluzbeni list RCG broj 04/99).

Aktivnosti od interesa za odbranu sprovoditi na osnovu Zakona o odbrani ("Sluzbeni list RCG" 47/2007) i
podzakonskih akata koja prizlaze iz ovog zakona.

9. USLOVIZA ARHITEKTONSKO OBLIKOVANJE
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U cilju o€uvanja identiteta mediteranskog indentiteta, poZelina je primena prirodnih, u upotrebi iskustvom
proverenih, lokalnih gradevinskih materijala. SugeriSe se primena gradevinskog kamena za oblaganje
fasada, zidanje prizemnih delova objekata, podzida, stepenista, izvodenja naglasenih elemenata spoljnje
fasadne plastike objekata kao i elemenata mobilijara. Primena kamena oGekuje se i prilikom uredenja
slobodnih parternih povrSina na parceli. Prilikom materijalizacije objekata, preporuka je izbegavat
materijale Cija primena nije karakteristicna za primorske uslove. Gradacija izbora materijala svakako treba
da bude u saglasju sa planiranom namenom i funkcijom objekata, njihovim poloZajem u gradskoj stukturi i
ocekivanom ulogom u ukupnom razvoju turisticke ponude.

Jedno od osnovnih polaziSta bilo bi svakako prepoznavanje karakteristika lokalnog klimata i
prilagodavanje formi i organizaciji objekata upravo tim principima. Ovde se prvenstveno misli na
mogucnost primene i upotrebe elemenata za zastitu od sunca, ali u istom trenutku i maksimalno
korisCenja te osnovne karakteristike podneblja. Ovo je moguce sprovesti pravilnom organizacijom, ali i
koriS¢enjem elemenata kao Sto su tremovi, nadstresnice, solarni kolektori i sl.

U cilju stimulisanja primjene lokalnog kamena za obradu fasada, Opétina Budva je, Odlukom o naknadi
za komunalno opremanje gradskog zemljista (SluZbeni list CG - opstinski propisi, broj 01/15), predvidjela
da se naknada umanjuje za 15€ po 1m?2 ugradene kamene fasade.

10. USLOVI ZA OGRADIVANJE URBANISTIGKE PARCELE

Parcele se mogu ograditi zidanom ogradom do visine od 0,50m, radunaju¢i od kote trotoara,
transparentnom ogradom do visine 1,40m ili Zivom ogradom do visine 1,40m. Zidane i druge vrste ograda
postavljaju se na regulacionu liniju i to tako da ograda, stubovi ograde i kapije budu unutar parcele koja
se ograduje.Ograde koje se postavljaju na granici parcele moraju imati pismenu saglasnost seseda.
Ograde objekata na uglu ne mogu biti visoije od 0,50m racunajuéi od kote trotoara zbog obezbjedenja
vizuelne preglednosti raskrsnice. Vrata i kapije mogu se otvarati samo ka unutrasnjosti parcele.(Poglavije
5.1.15. strana 59)

lgralista, pored rekvizita i mekane gumene antistres podloge, treba da imaju i nisku ogradu, koja
omogucava da djeca bezbjedno borave u ovom prostoru i ujedno onemoguce pristup psima i mackama.

11. USLOVI ZA PEJZAZNO UREDENJE URBANISTICKE PARCELE

Priizboru sadnog materijala i njegovom komponovnju voditi ra¢una o vizurama i arhitekturi objekata,
koloritu zelenila, vremenu cvjetanja i sl. Staze poplo¢avati kamenim plo¢ama. Pri parternom uredenju
prednost dati mediteranskom autohtonom parternom zelenilu.

Vegetacija kao jedan od nestrukturiranih elemenata decijih igralita moze biti u funkciji razdvajanja
pojedinih zona igralista, definiranja granica, stvaranje sjene u ljetnim mjesecima i sl. Na prostorima za
djeCju igru oprezno treba birati vegetaciju. Na ‘crnoj listi' se nalaze otrovne vrste poput tise, kestena,
ricinusa, brsljana, nevena i hortenzije, zatim drvenaste vrste sklone ¢upanju od strane vjetra, s krtim
granama i teskim plodovima, vrste s bodljama kao Sto su ruze, medonosne vrste zbog prisutnosti péela
na Ciji ubod djeca mogu biti vrlo alergi¢na, i alergene vrste (bijela topola ili platana).

Radi zastite od pogleda sa ulice ili susjednih parcela, zbog zastite od buke i zagadenja sa ulice, moguce
je podizanje Zive ograde od gusto posadenog i pravilno orezanog drveca ili visokog Zbunja.
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Parkinge poplocavati kamenim ploCama, njihovu podlogu predvidjeti za teski saobracaj. Ozelenjavanje
parkinga vrsiti sadnjom odgovarajuceg drveéa na svakih 3 - 5 parking mjesta izgradnjom pergole iznad
parkinga koja bi bila ozelenjena puzavicama. Na terenima u padu podzide uraditi sa oblogom od kamena
i otvorima za drenazu.

Na parcelama Giji je nagib terena veci od 10° predlaZe se izgradnja objekata koji kaskadno prati liniju
terena. Istovremeno se predlaZe i kaskadno uredenje parcele izgradnjom potpornih zidova od kamena
kojima se formiraju terase $irine od 3,0-5,0m sa zelenim zastorom na tamponu zemlje od 90-120cm koji
obezbeduje zasad manjeg rastinja (pomorande, oleanderi i slicno). (tekstualni dio DUPa Poglavlje 5.1.7.
strana 57)

12. USLOVIZA IZGRADNJU /| POSTAVLJANJE / RUSENJE POMOCNIH OBJEKATA

U skladu sa &lanom 223 vazeéeg zakona, propisi jedinice lokalne samouprave, kojima se ureduju
pomoéni objekti, primjenjivace se do dono$enja Plana generalne regulacije Crne Gore.

Postupak pribavljanja odobrenja za postavijanje ili gradenje pomocnih objekata ureden je Odlukom o
postavijanju, odnosno gradenju i uklanjanju pomocnih objekata (SI. list CG - opétinski propisi br. 21/14 od
18.07.2014. godine). Shodno &lanu 2. Odluke, pomocni objekti svrstavaju se u tri tipa:

Tip 1: pomocni objekti koji €ine funkcionalnu i ekonomsku cjelinu sa objektom Cijem koriscenju sluzi
pomoéni objekat, kao Sto su: podzemne i nadzemne garaze, ostave, magacini, drvarnice, ljetnje kuhinje,
portirnice, objekti za radnike obezbjedenja i slicno.

Tip 2: pomocni objekti infrastrukture kao Sto su: septicke bio-jame, bunari, cisterne za vodu, rezervoari,
bistjerne, $ahtovi, kotlarnice, uredaji za grijanje i hladenje, plinski sistemi, solarni sistemi i slicno.

Tip 3: pomocni objekti uredenja terena kao $to su: ograde, potporni zidovi, bazeni, fontane, nadstresnice,
pergole, manji sportski tereni, djeja igralista i slicno.

DUP-om Petrovac $ira zona je predvideno sledece:

Na parceli se moze graditi samo glavni objekat, uz moguénost izgradnje pomocnog objekta ukoliko su
ispostovani propisani max. indeks zauzetosti i izgradenosti. (Poglavije 5.1 .18. strana 60)

U granicama parcele, a u okviru dozvoljenog indeksa zauzetosti i izgradenosti parcele, mogu se pored
glavnog objekta graditi i objekti prateceg sadrzaja koji su u funkciji glavnog objekta. Objekti prateCeg
sadrzaja su spratnosti P+0, locirani iza glavnog objekta i na udaljenosti od najmanje 1,5m od granice
susedne parcele. Objekat moZe biti i na granici parcele uz pismenu saglasnost viasnika susedne parcele.
(Poglavlje 5.1.8. strana 58)

13. USLOVI | MJERE ZA ZASTITU ZIVOTNE SREDINE

Za za turisticke objekte povrsine vece od 1000m2, stambeno-poslovne objekte koji imaju vise od 1000m?
poslovnog prostora i garaze sa vise od 200 parking mesta, shodno Zakonu o procjeni uticaja na Zivotnu
sredinu (Sluzbeni list RCG broj 80/05 i Sluzbeni list CG broj 40/10, 73/10 i 40/11) i Uredbi o projektima za
koje se vrsi procjena uticaja na zivotnu sredinu (Sluzbeni list RCG 20/07), neophodna je izrada Elaborata
o proceni uticaja na Zivotnu sredinu.

9
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Za objekte za koje nije propisana obaveza izrade procjene uticaja na Zivotnu sredinu, potrebno je u
projektnoj dokumentaciji predvideti mere zastite od buke u skladu sa ¢lanom 19. Zakona o zastiti od buke
u zivotnoj sredini (SluZbeni list CG 28/11) i Pravilniku o zvuénoj zastiti zgrada (Sluzbeni list CG broj
50/16).

Kada su u pitanju zasti¢ene biljne i Zivotinjske vrste postupati u skladu sa RjeSenjem o stavijanju pod
zastitu rijetkih, prorijedenih, endemi¢nih i ugroZenih biljnih i Zivotinjskih vrsta (“Sluzbeni list SRCG",
36/82). RjeSenje je dostupno na sajtu Agencije za zastitu Zivotne sredine: www.epa.org.me

Ukoliko sa prilikom iskopa terena za izgradnju saobracajnica i objekata naide na eventualne
paleontolooSke ili mineraloSke nalaze, koji predstavijaju geonasliede, obavezno je prekinuti radove,
obavijestiti Agenciju, kako bi njihovi struCnjaci prikupili nalaze, odnosno izvrsili neophodna istrazivanja.

14, USLOVI ZA ZASTITU MASLINJAKA

Na podrucju DUP-a nalazi se jedan broj pojedinacnih primjeraka i niz grupa maslina. Masline i maslinjaci
su zasticeni Zakonom o maslinarstvu i maslinovom ulju. Maslinjaci, kao najvazniji i ambijentalno
najdragocjeniji dio potkunjica (tradicionalne seoske baste), Cuvaju se u postoje¢oj formi, sa izvornim
suvomedama i terasama. Nije dozvoliena izgradnja staza ili betoniranje ovih povrSina. Suvomede,
suhozidi, podzidi i terase se ne smiju rusiti. Dozvoljena je njihova rekonstrukcija iskljucivo tradicionalnim
nacinom zidanja (u suvo).

Obavezno je da se sve masline sacuvaju, a da se pojedina stabla maslina i drugi vrijedni primjerci
zelenila, ukoliko je to zaista neophodno, presade na novu poziciju u okviru iste urbanisticke parcele uz
neophodno pribavljanje odobrenja. Odobrenje za presadivanje maslina u maslinjaku izdaje organ lokalne
uprave nadlezan za poslove poljoprivrede - Sekretarijat za privredu opstine Budva, u roku od 30 dana od
dana podnosenja zahtjeva za presadivanje. Sje€enje i presadivanje maslina starih preko 100 godina
je zabranjeno na osnovu €lana 15. Zakona o maslinarstvu i maslinovom ulju (“Sluzbeni list CG*,
45/14).

15. USLOVI ZA PROJEKTOVANJE OBJEKATA UPISANIH U REGISTAR KULTURNIH DOBARA
CRNE GORE | OBJEKATA KOJI SU U NEPOSREDNOJ BLIZINI REGISTROVANIH KULTURNIH
DOBARA

Kada se u okviru lokacije ili u neposrednoj blizini nalazi registrovani spomenik culture, ovaj sekretarijat po
sluzbenoj duznosti pribavlja konzervatorske uslove u skladu sa ¢lanom 102 Zakona o zastiti kulturnih
dobara, koji Cine osnov za izradu konzervatorskog projekta u skladu sa clanom 103 istog zakona. Na
konzervatorski projekat potrebno je pribaviti saglasnost Uprave za zastitu kulturnih dobara Crne Gore.

U okviru plana, odnosno predmetne lokacije, nema objekata koji su u popisu registrovanih spomenika
culture.

16. USLOVI ZA PRIKLJUCENJE OBJEKATA NA INFRASTRUKTURU | POSEBNI TEHNICKI USLOVI

Prikazani su na izvodu iz DUP-a: karta vodovoda i kanalizacije, karta elektroenergetske mreze |
postrojenja i karta telekomunikacija. Detaljnije tehniCke uslove za prikljuCenje ovaj Sekretarijat, po
sluzbenoj duznosti, pribavija za investitora.
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Prilikom projektovanja, obaveza Projektanta je da postuje tehnicke preporuke EPCG koje su dostupne na
sajtu www.epcg.me

Vodovodne i kanalizacione, elektro i tk instalacije u objektu i izvan njega projektovati u skladu sa vazeéim
propisima i standardima, a prikljuéenje objekta na naseljske infrastrukturne sisteme projektovati prema
uslovima dobijenim od nadleznih javnih preduzeéa i tretirati ih kroz idejna rjeSenja urbanisticke parcele.

U sluCaju kada se predmetna trasa izlazi na magistraini put, ovaj Sekretarijat po sluzbenoj duznosti, za
investitora trazi i tehnicke uslove od Direkcije za saobracaj, shodno ¢&lanu 16. Zakoan o putevima
(“Sluzbeni list RCG”, br. 42/2004).

U sluCaju kada se u okviru predmetne urbanistiCke parcele nalazi zastitni pojas ili cjevovod regionalnog
vodovoda, ovaj Sekretarijat po sluzbenoj duznosti, za investitora traZi i tehnicke uslove od Regionalnog
vodovoda Crnogorsko primorje. Na osnovu Clana 32 Pravilnika o odredivanju i odrzavanju zona |
pojaseva sanitarne zaztite i ogranicenjima u tim zonama (Sluzbeni list CG 66/09), pojas sanitarne zastite
odreduje se oko glavnih cjevovoda i u zavisnosti od konfiguracije terena iznosi 2,0m od osovine
cievovoda sa obje strane. U pojasu zastite nije dozvoliena izgradnja objekata, postavijanje uredaja |
vréenje radnji koje na bilo koji na¢in mogu zagaditi vodu ili ugroziti stabilnost cjevovoda.

Sastavni dio ovih urbanisti¢ko tehnickih uslova su posebni uslovi za izradu projektne dokumentacije izdati
od strane nadleznih sluzbi — DOO Vodovod i kanalizacija Budve.

17. USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU DA UTICU NA PROMJENE U VODNOM REZIMU

Kada predmetni objekat moze trajno, povremeno ili privremeno uticati na promjene u vodnom rezimu ili
kada se predmetne katastarske parcele granie sa potokom / rijekom ovaj Sekretarijat po sluzbenoj
duznosti pribavia Vodne uslove / Vodoprivredne uslove za izradu projektne dokumentacije od
Sekretarijata za privredu Opstine Budva / Uprave za vode Crne Gore.

18. USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU DA UTICU NA BEZBJEDNOST VAZDUSNOG
SAOBRACAJA

U okviru DUP-a ne postoji zona ograni¢enja prepreka aerodroma. Za priviemene ili stalne objekate ili
djelove objekta, van zone ograni¢enja prepreka aerodroma, Cija je visina veca od 45m, potrebno je od
Agencije za civilno vazduhoplovstvo Crne Gore dobiti saglasnost za izgradnju | postavljanje, kao | uslove
za oznacavanje i odrzavanje. (Sigurnosni nalog broj 2016/001 rev 00, datum stupanja na snagu
01.08.2016.godine)..

19. SAOBRACAJNI USLOVI

Uslovi priklju¢enja na kolsku saobracajnicu prikazani su na izvodu iz DUP-a: karta saobracaja.

UrbanistiCka parcela mora imati obezbjeden kolski pristup sa gradske sacbracajnice ili javnog puta.
lzuzetno, u starim gradskim jezgrima u kojima ne postoji mogucnost obezbijedivanja kolskog pristupa,
urbanistickoj parcel se moze obezbjediti samo pjesacki pristup sa gradske saobraéajnice ili javnog puta
(Clan 51 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata). U tom smislu, za izgradnju na katastarskoj
parceli koje se ne grani¢i sa izvedenom saobracajnicom, neophodno je prije izdavanja gradevinske
dozvole obezbijediti, sudskim putem, pravo sluzbenosti prolaza.
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Uslovi prikljucenja na kolsku saobracajnicu prikazani su na izvodu iz DUP-a: karta saobracaja. Svaka
urbanisticka parcela mora imati neposredan kolski pristup na javnu saobraéajnu povrsinu, u §irini od
najmanje 3,0m .

Obaveza svakog korisnika i investitora je da u okviru svoje urbanisticke parcele ili katastarske parcele
stacionira vozila prema normativu (Poglavlje 5.1.19. strana 60):

STANOVANJE 1,5 PM/stambenoj jedinici ili turistiékom apartmanu
UGOSTITELJSTVO | TURIZAM 5 PM/100m2 povrsine
POSLOVNI OBJEKTI  1PM/60-90m2 povrsine

20. USLOVIZA NESMETANO KRETANJE INVALIDNIH LICA

U slucaju da objeka ima poslovni prostor u prizemlju ili viSe od 10 stambenih jedinica, obezbijediti
nesmetani pristup, kretanje, boravak i rad lica smanjene pokretljivosti, shodno Pravilniku o blizim
uslovima i nacinu prilagodavanja objekata za pristup i kretanje lica smanjene pokrtljivosti i lica sa
invaliditetom, SI. list Crne Gore broj 43/13 i 44/15. Obavezna primjena elemenata pristupaénosti,
propisana ¢lanom 46. Pravilnika.

21. USLOVI ZA RACIONALNO KORISCENJE ENERGIJE

Shodno Zakonu o energetskoj efikasnosti (Sluzbeni list CG broj 29/10) i Pravilniku o minimalnim
zahtjevima energetske efikasnosti zgrada (Sluzbeni list CG broj 75/15) projektovanjem i izgradnjom
objekata treba postici smanjenje gubitaka toplote iz objekata, poboljganje toplotne izolacije spoljnih
elemenata, povecanje toplotne efikasnosti pravilnom orjentacijom objekata i koriséenjem sunéeve
energije, koriscenje obnovljivih izvora energie, te povectanje energetske efikasnosti.

Suncani kolektori treba da budu skladno oblikovani i ukomponovani na najmanije uocljivim mjestima na
objektu. Koristiti odrzive sisteme protiv prekomjerne insolacije (zasjenu $kurama, gradevinskim
elementima, zelenilom i slicno) kako bi se smanjila potro$nja energije za vjestadku klimatizaciju. Pri
proracunu koeficiienata prolaza toplote objekata uzeti vrijednosti za 30-25% nize od maksimalno
dozvoljenih vrijednosti dozvoljenih za ovu klimatsku zonu. '

Sadrzaj Elaborata energetske efikasnosti objekta propisan je Pravilnikom o sadrzaju elaborata
energetske efikasnosti zgrada (Sluzbeni list CG broj 47/13).

U cilju stimulisanja izgradnje energetski efikasnih objekata koji koriste solarnu energiju, Opstina Budva je,
Odlukom o naknadi za komunalno opremanje gradskog zemijista (Sluzbeni list CG — optinski propisi,
broj 01/15), predvidjela da se naknada umanjuje za 200€ po 1m2 ugradenog solarnog kolektora — panela.

Neposredna blizina mora uslovljava relativno mala godisnja kolebanja temperature vazduha - godisnja
temperaturna amplituda iznosi 16,4°C. Ipak istice se visoka temperatura ljetnjih mjeseci u toku kojih se
javiia prosjeCno 25 dana sa Zegom (30°C i viSe). Za potrebe proratuna koristiti podatke
Hidrometeoroloskog zavoda o klimatskim i hidrolokim karakteristikama zone u kojoj se nalazi predmetna
lokacija.

22. USLOVI ZA ODVOZENJE CVRSTOG OTPADA
12




OPSTINA BUDVA = SEKRETARIJAT ZA URBANIZAM | ODRZIVI RAZVOJ = Trg Sunca 3 = 85310 BUDVA = Tel, +382 (0)33 451 287
www.budva.com - e-mail: urbanizam.bd@t-com.me

Mjesta za postavijanje kontejnera za smece predvideti na urbanistickoj parceli. Nije dozvoljeno
postavijanje kontejnera na povrSinama namijenjenim za parkiranje vozila. Mjesta u objektu ili nise za
postavijanje kontejnera za smece kao i njihov potreban broj predvidjeti u saradnji sa nadleznim
komunalnim preduzecem, a imaju¢i u vidu produkciju ¢vrstog komunalnog otpada. Pri tome voditi raduna
0 porastu broja korisnika prostora tokom ljetnjih mjeseci, pa stoga broj kontejnera i periodiku njihovog
praznjenja prilagoditi koli¢ini smeca. Postuju¢i prethodne uslove mjesta za postavljanje kontejnera za
smece trebaju biti Sto blize javnim saobracajnicama uz minimalnu denivelaciju (bez ivinjaka) u odnosu
na saobracajnicu, sa padom od 5 % prema saobracajnici. Nise za postavijanje kontejnera za smece
moguce je sa tri strane vizuelno izolovati zelenilom ili zidanim ogradama &ija visina ne moze biti veéa od
1,60 m

23. MOGUCNOST FAZNE I1ZGRADNJE

Za objekat:

Na osnovu Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata i ¢lana 76 kroz izradu idejnog rieSenja moze
se odrediti faznost gradnje (tehnicko-tehnoloska i funkcionalna cjelina) objekata. Dozvoliena je fazna
lzgradnja, tako da konacno izgradeni objekat ne prelazi maksimalne propisane povrsine pod objektom i
spratnost, a ove vrijednosti mogu biti i manje.

Za urbanisti¢ku parcelu ili viSe urbanisti¢kih parcéla:

Na osnovu UT uslova, kod urbanistickih parcela na kojima je planom predvidena izgradnja vise objekata,
potrebno je uraditi revidovano idejno rieSenje kompletne urbanisticke parcele ili vise susjednih
urbanistickih parcela (Cl. 76 vaze¢eg Zakona), Idejnim rieSenjem se utvrduje generalna koncepcija za
izgradnju objekata, a narocito: uklapanje objekta u prostor, poloZaj objekta u okviru lokacije i prema
susjednim objektima.

Za gradenje na dijelu urbanisticke parcele:

Clanom 237 vazeceg zakona je predvideno da se do dono$enja Plana generalne regulacije Crne Gore
moze graditi na dijelu urbanisticke parcele, ako nedostaju¢i dio urbanistitke parcele ne utiée na
funkcionalnost i pristup objektu i uz uslov da se urbanisticki parametri za cijelu urbanisticku parcelu
umanje za nedostajuéi dio.

Kroz izradu idejnog rjeSenja provjeriti, da li predmetna izgradnja na dijelu urbanisticke parcele, na bilo koji
nacin ugrozava valorizaciju preostalog dijela urbanisticke parcele.

24. NAPOMENA

Tekstualni dio plana, koji propisuje nacin izgradnje objekata, uslove za prikljuéenje na infrastrukturu |
uslove za uredenje urbanisticke parcele, sastavni su dio urbanisticko-tehnic¢kih uslova i dostupan je na
sajtu www.budva.me i www.planovidozvole.mrt.gov.me/LAMP/PlanningDocument?m=BD .

Sastavni dio urbanisticko tehnickiih uslova su i tehnicki uslovi DOO Vodovoda i kanalizacije Budve dati u
prilogu.

Investitor moze gradi objekat na osnovu prijave, kod nadlezne Urbanisticko-gradevinske inspekcije i
sledece dokumentacije propisane ¢lanom 91 vazec¢eg zakona:
‘Saglasnost glavnog gradskog/drzavnog arhitekte na idejno riesenje
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Ovjerenog glavnog projekta

- lzvjestaja o pozitivnoj reviziji glavnog projekta

- Dokaza o osiguranju od odgovornosti projektanta koji je izradio odnosno revidenta koji je
revidovao glavni projekat u skladu sa Zakonom o planiranju prostora i izgradniji objekata i Uredbi
o minimalnoj sumi osiguranja od profesionalne odgovornosti u oblasti izgradnje objekata Sluzbeni
list CG broj 68/17)

- Ugovora o0 angaZovanju izvodaca radova

- Ugovora o angazovanju stru¢nog nadzora
Dokaza o pravu svojine na zemljistu, odnosno drugom pravu na gradenje na zemljistu ili dokaz o
pravu svojine na objektu, odnosno drugom pravu na gradenje, ako se radi o rekonstrukciji objekta

Sadrzaj idejnog rjeSenja definisan je Struénim uputsvom Ministarstava odrZivog razvoja i turizma, broj
101-26/99 od 14.03.2018.godine. Nacin podnosenja zahtjeva glavnom drzavnom arhitekti, za davanje
saglasnosti na idejno rieSenje preciziran je Obavjestenjem MORT-a od 21.12.2017.godine.

Uputstvo i ObavjeStenje su dostupni na sajtu Ministrstav odrZivog razvoja i turizma:
http://www.mrt.gov.me/rubrike/zakonska-requlativa/137389/Zakonska-requlativa-iz-oblasti-planiranja-
prostora.html

Idejno rjesenje, idejni odnosno glavni projekat, mora biti uraden u skladu sa Pravilnikom o naéinu izrade,
razmjeri i blizoj sadrzini tehnicke dokumentacije (objavijen u Sluzbenom listu CG broj 23/04) u 10
primeraka (3 primjerka u analognom i 7 primjeraka u digitalnom formatu), saglasno odredbama Clana 212
Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata.

22. PRILOZI

Kopije grafickog i tekstualnog dijela DUP-a,
List nepokretnosti, Kopija katastarskog plana,
Tehnicki uslovi DOO Vodovod i Kanalizacija Budva

Samos rieTamara Goli§ dipl.ing.

Dostavljeno:
- Podnosiocu zahtjeva
- Urbanisticko-gradevinskoj inspekciji
- ala
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PODRUCNA JEDINICA

BUDVA

Broj: 104-956-1813/2018
Datum: 06.02.2018

KO: PETROVAC

wsmmurR g

104-054-18122018

Na osnovu ¢lana 173. Zakona o drzavnom premjeru i katastru nepokretnosti ("Sl. list RCG" br. 29/07 i "SI list CG" br.

32/11 i 43/15), postupaju¢i po zahtjevu SL- OPSTINA BUDVA, SEKRET.ZA URBANIZAM I ODRZIVI RAZVOJ, 467-104-
244/18, , izdaje se

LIST NEPOKRETNOSTI 733 - IZVOD

Podaci o parcelama

= l Broi Plan . Potes il Nactin koriséenja Bon. i .
Broj Podbroj zgg%e Skica | Datum upisa silion 1 kufni]brﬁj Osnov sticanjiix klasa | Povriina m?2 Prihod
1000 2 10 MEDINSKI KRS Livada 1. klase 1237 978
10
1237 9.28
Podaci o vlasniku ill nosiocu
Matiéni broj - ID broj Naziv nosioca prava - adresa i mjesio OUsnov prava Obim prava
6036000005950 CRNA GORA Svojina 1/1
0000002903000 OPSTINA BUDVA [Raspolaganje 171
BUDVA  Budva
Podaci o teretima i ogranifenjima
Broj Podbroj| Broj Redni s . . Datum upisa na
: ; zgrade | PP | “broj Nagin koriscenja Vrijeme upisa Opis prava

1000 2

Livada 1. klase

12/10/2012

ZAB.ZALBE NA RJBR.954-104-U-2641/11 OD 12-09-2012

0:0 OD STRANE ELEKTROPRIVREDE CRNE GORE

Taksa je oslobodena na osnovu &lana 13 i 14 Zakona o administrativnim taksama ("SLlist RCG" br. 55/03, 46/04. 81/05 i
02/06, "Sllist CG" 22/08, 77/08, 03/09, 40/10, 20/11 i 26/11).

Datum i vrijeme Stampe 06.02.2018. 07:25:50

7
Sonja TomaSevic, diplﬁpg geodezije

1/1
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PODRUCNA JEDINICA
BUDVA

Broj: 104-956-1812/2018
Datum: 06.02.2018
KO: PETROVAC

Na osnovu ¢lana 173. Zakona o drZavnom premjeru i katastru nepokretnosti ("Sl. list RCG" br. 29/07 i "SI. list CG" br.

32/11 i 43/15), postupajuci po zahtjevu SL- OPSTINA BUDVA, SEKRET.ZA URBANIZAM I ODRZIVI RAZVOJ, 467-104-
244/18, , izdaje se

LIST NEPOKRETNOSTI 158 - IZVOD

Podaci o parcelama

!l Broij Plan Potes ili Nadin koriséenja Bon. .
Broj Podbroj zg:l:g]lie Skica | Datum upisa ulica i?-u‘:séni broj Osnov sticanja klasa | Povrina m2 Prihod
1003 9 [LANISTA Livada 1. Klase 735 531
9 ODLUKA DRZAVNOG ORGANA
1003 9 ANISTA Sume 2. klase 152 0.15
9 'L ODLUKA DRZAVNOG ORGANA
887 5.66
Podaci o vlasniku 1li nosiocu
Mati¢ni broj - ID broj Naziv nosioca prava - adresa i mjesto Osnov prava Obim prava
0000002903000 OPSTINA BUDVA [Koritcenje 1/1
BUDVA  Budva

Ne postoje tereti i ograni¢enja.

Taksa je oslobodena na osnovu &lana 13 i 14 Zakona o administrativnim taksama ("SLlist RCG" br. $5/03, 46/04, 81/05 i
02/06, "SLlist CG" 22/08, 77/08, 03/09, 40/10, 20/11 i 26/11).

Sonja Tomagevic, dipl.ivzyﬁé:iezije

Datum i vrijeme Stampe 06.02.2018. 07:25:03 ' 11
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PODRUCNA JEDINICA
BUDVA
Broj: 104-956-1811/2018

Datum: 06.02.2018
KO: PETROVAC

Na osnovu ¢lana 173. Zakona o drZavnom premjeru i katastru nepokretnosti ("Sl. list RCG" br. 29/07 i "SI list CG" br.
32/11 i 43/15), postupajuci po zahtjevu SL- OPSTINA BUDVA, SEKRET.ZA URBANIZAM I ODRZIVI RAZVOJ, 467-104-
244/18, , izdaje se

LIST NEPOKRETNOSTI 77 - PREPIS

Podaci o parcelama
; 4  Broi Plan Poles ili Naéin koridcenja Bon. g i
Bl’ﬂj Pﬂdhrﬂ_] Iggg{hl Skica Datum upisa ulica i kuéni hl’ﬂj Osnov Stll:an,ja klasa Povriina mz Prihod
1004 9 LANISTA Livada 1. klase 1290 9.68
9
1290 068
Podaci o vlasniku 1li nosiocu
Mati¢ni broj - ID broj Naziv nosioca prava - adresa i mjesto Usnov prava Obim prava
6036000005950 CRNA GORA Svojina 1/1
0000002203000 OPSTINA BUDVA Raspolaganje 1/1
BUDVA  Budva

Ne postoje tereti i ogranicenja.

Taksa je oslobodena na osnovu ¢lana 13 i 14 Zakona o administrativnim taksama ("Sl.list RCG" br 55/03, 46/04, 81/05 i
02/06, "SLlist CG" 22/08, 77/08, 03/09, 40/10, 20/11 i 26/11). i T

6/

Sonja Tomasevi¢, dipl.in dezije

Datum i vrijeme Stampe 06.02.2018. 07:23:51 : 148




atastar

i 1

Korisnik: KORISNIK

Datum i vrijeme stampe: 26.03.2018 12:07

PODRUCNA JEDINICA
BUDVA

Datum:26.03.2018 12:07
KO: PETROYAC

https://ckatastar. me/ckatastar-web/action/search/knreport

LIST NEPOKRETNOSTI 734 - PREPIS

Podaci o parceli

. . . . Plan Potes ili Nacin koris¢enja 2
Broj/podbroj | Broj zgrade Skica Datum upisa ulica 1 kuéni broj Osnov sticanja Povr3ina m” | Prihod
1000/1 0 13 LUCICE Livada 1. klase 1237 9.28
Podaci o vlasniku ili nosiocu prava
Maticni broj - ID broj Naziv nosioca prava - adresa i mjesto Osnov prava Obim prava

*

DJURANOVIC IVO ZORICA

Koriscenje

1/1

Ne postoje tereti i ogranicenja.

26.3.2018 12:06




itastar https://ckatastar. me/ekatastar-web/action/search/knreport?broj=100...

Korisnik: KORISNIK

Datum i vrijeme Stampe: 26.03.2018 12:08

PODRUCNA JEDINICA
BUDVA

Datum:26.03.2018 12:08
KO: PETROVAC

LIST NEPOKRETNOSTI 1015 -IZVOD

Podaci o parceli

A ’ : Plan . Potes ili Nacin koris¢enja . -
Broj/podbroj | Broj zgrade | g, . . | Datumupisa |, ;5 j kucni broj | Osnov sticanja Povriina m” | Prihod
1001 0 . LANISTA Livada 1. klase 877 6.58
Podaci o vlasniku ili nosiocu prava
Maticni broj - ID broj Naziv nosioca prava - adresa i mjesto Osnov prava Obim prava
" VUKOVIC NADEZDA G
by KorisCenje 171

Ne postoje tereti i ograni¢enja.

1 26.3.2018 12:07
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tastar https://ekatastar.me/ekatastar-web/action/search/knreport?broj=100...

——

Korisnik: KORISNIK

Datum i vrijeme stampe: 26.03.2018 12:07

PODRUCNA JEDINICA
BUDVA

Datum:26.03.2018 12:07
KO: PETROVAC

LIST NEPOKRETNOSTI 407 - IZVOD

Podaci o parceli

Plan Potes ili Nacin koris¢enja

Broj/podbroj | Broj zgrade | . - | Datum UPIsa | iicaikuénibroj | Osnov sticanja

Povriina m? | Prihod

9 = Livada 1. klase
1002 0 9 LANISTA NASL JEDE 713 5.35
Podaci o viasniku ili nosiocu prava
Maticni broj - ID broj Naziv nosioca prava - adresa i mjesto Osnov prava Obim prava
5 !ZELCEVIC LAZAR OLGA Karistenie 11
Ne postoje tereti i ogranicenja.
o+
~F1 26.3.2018 12:06
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LEGENDA

IEEEEE GRANICADETALINOG URBANISTICKOG PLANA

emmmme GRANICA BLOKA

B1-B12 oznaka BLoka

______ NOVA MEDJNA LINIJA
POSTOJECA MEDJNA LINIJA

STANOVANJE

(1)  MESOVITO STANOVANJE (STANOVANJE SA
KOMERCIJALNIM | POSLOVNIM SADRZAJIMA)

(2)  REZIDENCIJALNO STANOVANJE

- LOKACIIA Z& IZGRADNJU POD POSEBNIM USLOVIMA
U OKVIRU PARCELA MASLINJAKA,

| KOMERCIJALNI OBJEKT! | USLUGE

(1)  UGOSTITELISTVO | TURIZAM

_ @ TURISTICKI OBJEKTI
| JAVNI OBJEKTI | POVRSINE
(1) OBRAZOVANJE

(2)  SOCIALNA ZASTITA
(B)  ZDRAVSTVENA ZASTITA

(4)  DRZAVNI ORGANI | UPRAVA
(5)  SPORTIREKREACIA

6) KUuLTURA

POSEBNI OBJEKTI (verski objekti)

B
1 KOMUNALNI OBJEKTI

1) crosLE

@)  VODOSNABDEVANJE

SAOBRACAJ | SAOBRACAJNE POVRSINE

@ AUTOBUSKA STANICA SA PRATECIM SADRZAJIMA

@) Garaza
KOLSKE ULICE
T A
| KOLSKO-PESACKE ULICE
PESACKE ULICE

P PARKING
P-bus PaARKING zA TURISTIEKE AUTOBUSE
TAXI| TaksISTANICA
AS  AUTOBUSKO STAJALISTE
V  viDiKovac
ZELENE POVRSINE

MASLINJAC
iy
ersiiid PARK SUMA
RN R,

-| skver
O
F !

ZASTITNG ZELENILO

| vopoTokK
= == == [RASA ZACEVLJENOG VODOTOKA

R T A e

~ DETALJNI URBANISTICKI PLAN

PETROVAC - Sira zona
K.O. PETROVAC, OPSTINA BUDVA

NAZIV LISTA:

ey o |

T

DETALJNA NAMENA POVRSINA SA PODELOM NA BLOKOVE
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LEGENDA

GRANICE

B B GRANICA DETALJNOG URBANISTICKOG PLANA

esmmmmmu GRANICA BLOKA

PARCELACIJA

N @ ———— NOVA MEDJNA LINIJA

POSTOJECA MEDJNA LINIJA

1 BROJ URBANISTICKE PARCELE

SAOBRACAJ | SAOBRACAJNE POVRSINE

A
'\f_‘ ) AUTOBUSKA STANICA

o,
(2) GARAZA
| KOLSKE ULICE
| KOLSKO-PESACKE ULICE
| PESACKE ULICE

P PARKING |
P-bUS PARKING ZA TURISTIEKE AUTOBUSE
TAXI TAKSI STANICA
AS  AUTOBUSKO STAJALISTE
V  viDIKOVAC

VODOTOK

. — — TRASA ZACEVLJENOG VODOTOKA

DETALJNI URBANISTIGKI PLAN
PETROVAC - Sira zona

K.O. PETROVAC, OPSTINA BUDVA
NAZIV LISTA:

PLAN PARCELACIJE

DATUM: 2008. |

. (A7 infoplarn rRaower 1:1 000

I

S e Budva |
arhitektura, gradevinarsivo, informalika, planiranje BROJ PR'LOGA | 6
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Samostalni savjetnik, arh.Tamara Golis dipl.ing.

M.P. Budva, 26.03.2018.godine




LEGENDA

GRANICA DETALJNOG URBANISTICKOG PLANA

SAOBRACAJNE POVRSINE

POSTOJECE SAOBRACAJN‘:)E)VRSINE

SAOBRACAJNE POVRSINE PREDVIDENE ZA REKONSTRUKCIJU

)r | PLANIRANE SAOBRACAJNE POVRSINE

P PARKING
PbuS  PARKING ZA TURISTIGKE AUTOBUSE
TAX|  TAXISTANICA

AS AUTOBUSKO STAJALISTE

V VIDIKOVAC )( ,.

_ VODOTOK

TRASA ZACEVLJENOG VODOTOKA
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Samostalni savjetnik, arh.Tamara Goli3 dipl.ing. M.P. Budva, 26.03.2018.godine
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LEGENDA

GRANICA DETALJNOG URBANISTICKOG PLANA

———-—=1—-— PLANIRANI REGIONALNI VODOVOD SA ZASTITNIM POJASEM

— i — — S

POSTOJECA KANALIZACIJA

CRPNA STANICA

— NOVOPLANIRANA KANALIZACIJA

PETROVAC - Sira zona
K.O. PETROVAC, OPSTINA BUDVA
NAZIV LISTA:

- HIDROTEHNIKA -

/ | DATUM:

" MREZA | OBJEKT!I KOMUNALNE INFRASTRUKTURE

527 infoplarn  raovwers

Budva

. arhﬂaktura gradevinarstvo, informatika, planiranje BROJ PRILOGA
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LEGENDA

GRANICA DETALJNOG URBANISTICKOG PLANA

M
b
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id
5

——1E10__ POSTOJECI DALEKOVOD 10kV
1£10 POSTOJECI KABLOVSKI VOD 10kV

—-l1E1l___ POSTOJECA NISKONAPONSKA MREZA
Y 'POSTOJECA TRAFOSTANICA 10/0.4kV
> | POSTOJEC PAZVODNI PRMAR
ﬁl POSTOJECA TRAFOSTANICA ZA IZMESTANJE

POSTOJECA TRAFOSTANICA ZA ZAMENU SA MBTS 630kVA

_@- MESTO SECENJA POSTOJECEG KABLA 10kV U CILJU UVODJENJA U NOVU T.S

| __1E35 _  PLANIRANI KABL 35kV

1E10 PLANIRANI KABL 10kV 4

@ PLANIRANA T S.
= PLANIRANI R.O.

—1El___ - PLANIRANA MREZA 0.4 kV

1E1s PLANIRANA JAVNA RASVETA 3

— ETALJN| U RBA N|ST|

S !’u'lﬂ'?ﬂ%

PETROVAC - Sira zona
 KO.PETROVAC,OPSTINABUDVA
NAZIV LISTA:
MREZA | OBJEKTI KOMUNALNE INFRASTRUKTURE
- ELEKTROENERGETIKA -
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ek = bl g A R s 7 )
= e A B e S

WA R R L YT R e

——

LEGENDA

GRANICA DETALJNOG URBANISTICKOG PLANA

POSTOJECA TT CENTRALA

POSTOJECA KABLOVSKA TT KANALIZACIJA
POSTOJECI KABLOVI POLOZENI U ROVU
KABLOVSKI RAZDELNIK

SPOLJASNI 1ZVOD

UNUTRASNJI IZVOD
NOVOPROJEKTOVANA TT KANALIZACIJA
PROSIRENJE POSTOJECE TT KANALIZACIJE
TRASA NOVOG PODZEMNOG TT KABLA
IZVODNITT STUBI(E (u ormanu)

SPOLJASNI TT 1ZVOD

UNUTRASNJI TT 1ZVOD
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DETALJNI URBANISTICKI PLAN

PETROVAC - Sira zona

] S =

____K.O.PETROVAC, OPSTINA BUDVA
NAZIV LISTA:
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MREZA | OBJEKTI KOMUNALNE INFRASTRUKTURE
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LEGENDA
GRANICE

GRANICA DETALJNOG URBANISTICKOG PLANA

GRANICA BLOKA

OZNAKA BLOKA

URBANISTICKE PARCELE

NOVA MEDjNA LINIJA

POSTOJECA MED]jNA LINIJA

ZELENILO UZ STANOVANIE

ZELENILO UZ MESOVITO STANOVANIE

(sa komercijalnim i poslovnim sadrzajima)

ZELENILO UZ REZIDENCIJALNO STANOVANIE

ZELENILO UZ LOKACHJE ZA iiGRADNjU POD POSEBNIM USLOVIMA
U OKVIRU PARCELA MASLINJAKA

ZELENILO UZ KOMERCIJALNE OBJEKTE
| USLUGE

ZELENILO UZ JAVNE OBJEKTE
ZELENILO UZ POSEBNE OBJEKTE
ZELENILO UZ KOMUNALNE OBJEKTE
MASLINjACI

PARK SUMA

SKVER

ZASTITNO ZELENILO

SUMA

DRVORED




DOO “VODOVOD I KANALIZA CLIPZ R EBVA Hom ogoaoprowy |
Trg sunca 1, 85310 Budva “BOAOBOA W KAHANMSALMIA

Sektor za planiranje, organizaciju § razvispr 0 I-Loet)?

www.vodovodbudva.me | Bygsa, 0.0 /5 ron
Telefon: +382(0)33/403-304. Tehnni¢ki sektor: +382(0)33/403-484, fax: +382(0)33/465-574. E-mail:tenickasluzba@vodovodbudva.me

VOB P 15-12

Na osnovu zahtjeva broj 06-061-1554/4 od 26.03.2018. godine, nas broj 01-2067/1
od 27.03.2018. godine, koji je podneo Sekretarijat za urbanizam i odrzivi razvoj Opstine
Budva, a rjeSavajué¢i po zahtjevu podnosioca SEKRETARIJAT ZA INVESTICIJE
OPSTINE BUDVA iz Budve, izdaju se: .

oOPSTINA BUDVS

TEHNICKI USLOVI e Teiemm
Z'A PROJEKTOVANJE INSTALACIJA Org. jsd. Btoj prilog | Vrijednos

VODOVODA I FEKALNE KANALIZACIE%‘OEH55_ G
I ZA PRIKLJUCENJE NA VODOVODNU I FEKALNU
KANALIZACIONU MREZU

Za katastarske parcele broj: 1000/2, 1000/1, 1001, 1002, 1003 i1 1004 KO Petrovac,
urbanisti¢ka parcela broj 24, blok broj Bll, DUP Petrovac-Sira zona, na kojoj je
Urbanisti¢ko tehni¢kim uslovima izdatim od strane Sekretarijata za urbanizam i odrzivi
razvoj Opstine Budva, predvidena izgradnja objekta za sport i rekreaciju na dijelu
urbanisti¢ke parcele, pedvidaju se uslovi prikljuenja na vodovodnu i fekalnu
kanalizacionu mreZu, u skladu sa priloZenom skicom, koja je sastavni dio ovih tehniCkih
uslova, i sljede¢im smjernicama:

e Mijesta priklju¢ka su odredena na saobracajnici pored predmetne urbanisticke
parcele.

Ovi tehni¢ki uslovi su sastavni dio izdatih UrbanisticCko — tehnickih uslova broj
06-061-1554/3 od 26.03.2018. godine.

OBRADA, ORGANIZACIJU I RAZV

B it

Momir Tomovic, {ilipl.iué%g'itilf-lltﬁzm'mH"r sna Doki¢, dipl.ecc.
< Eype®
e
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_Podnosioc zahtjeva: SEKRETARIJAT ZA INVESTICIJE

Katastarska parcela: 1000/2, 1000/1, 1001, 1002, 1003 I 1004, Katastarska opstina: Petrovac
-Urbanisticka parcela: 24, blok broj B11, DUP: Petrovac-§ira zona

Tehni€ki uslovi za projektovanje instalacija vodovodne mreze:

1.Spo ljnu ivicu vodomjernog sklonista (3ahte) postaviti na maksimum 1 m (jedan metar) unutar
granice parcele. Vodomjeri se moraju predvidjeti na mjestima koja su u svakom momentu
dostupna sluzbenicima DOO “Vodovod i kanalizacija” Budva.

2.V odomjeri moraju imati vaZece uvjerenje o odobrenju tipa mjerila u Crnoj Gori i moraju
biti ovjereni (pregledani i Zigosani) u skladu sa vaZeéim metrolo§kim propisima u Crnoj
Gori. Vodomjeri, takode, moraju biti na daljinsko oéitavanje sa zasebnim daljinski
kontrolisanim RF ventilom koji su” kompaktni sa nafim sistemom (Odluka Odbora
direktora broj 01-7218/1 od 14.11.2017. godine). Svi vodomjeri se moraju projektovati sa
prvim i drugim ventilom (prije i poslije vodomjera).

3.Unutra Snje vodomjere u stambenim zgradama predvidjeti ispred stanova (u hodniku ili u
zajedni¢kim prostorijama dostumpnim sluZbenicima DOO “Vodovod i kanalizacija” Budva) ili na
ulazu u stambenu zgradu (u $ahti). Vodomjere u stambenim kuéama predividjeti u vodomjernom
skloni$tu (Sahti).

4.V odomjeri profila @ 2” (DN 50 mm) i ve¢i moraju da budu kombinovani tj. da se sastoje od
glavnog (velikog) vodomjera tipa Woltman i od pomoénog (malog) obradunskog vodomjera.
Takvi vodomjeri moraju biti na daljinsko o€itavanje, ali ne moraju imati daljinski kontrolisani RF
ventil. Centralni i hidrantski vodomjeri ne moraju imati moguénost daljinskog ogitavanja i
daljinsko kontrolisanje ventila.

5.Prikljucke izvesti sa Sahtom propisanih dimenzija i ventilom. Ukoliko izvedena $ahta ne bude
zadovoljavala standarde u pogledu veliCine, investitor je u obavezi da izvrsi rekonstrukciju iste.

6.Monta Zu svih vodomjera izvodi isklju¢ivo DOO “Vodovod i kanalizacija”, Budva

7.0d  prikljucka na gradsku vodovodnu mrezu do vodomjerne 3ahte priklju¢nu cijev projektovati u
pravoj liniji.

8.Hidrostatiki  pritisak na mjestu priklju¢ka u cjevovodu iznosi 4,5 bara. Ukoliko hidrostaticki
pritisak u mreZi prema hidraulickom proradunu ne moZe da podmiri potrebe visih dijelova
objekata, obavezno projektovati postrojenje za poveéanje pritiska. Dati takvo reSenje da se
sprijei hidrauli¢ki udar u spoljnoj vodovodnoj mre#i. Za isto, neophodno je pribaviti saglasnost
nadlezne sluzbe DOO “Vodovod i kanalizacija” Budva.

9.1 spred uredaja za grijanje vode (bojlera, kotlova itd.) potrebno je ugraditi armaturu koja u
potpunosti spre¢ava vracanje vode iz ovih uredaja u mrezu.

10. Profil prikljucka na vodovodnu mreZu odreduje projektant sa time da on ne moZe biti manji od
@1/2” (DN 15 mm)

[1. Hidrantsku mreZu voditi nezavisno od distributivne mreZe. Za isto obezbijediti u vodomjernoj
Sahti vodomjer od minimum DN 50 mm sa ventilima.

Tehnicki uslovi za projektovanje instalacija fekalne kanalizacione mreZe:

1.U  priloZenoj skici prikazana je lokacija mjesta priklju¢ka na fekalnu kanalizacionu mreZu sa
kotom terena i sa kotom dna cijevi. Projekat uraditi tako da se priklju¢ak uliva minimum 5 cm od
dna kanala (kada su u pitanju kolektori i silazi), a kod cijevnih kanala u ragvu.

2.Pr1 likom projektovanja kanalizacionog priklju¢ka pridrZavati se postojeéeg standarda. Preénik
kanalizacionog prikljucka odredivati na osnovu hidraulickog prorauna, sa tim da precnik cijevi
ne moZze biti manji od DN 160 mm.

3.Prvo  reviziono okno od objekta izvesti na minimum 1 m (jedan metar) od gradevinske linije.
Priklju¢ak od revizionog silaza pa do kanalizacione mreZe izvesti padom od 1 do 6 % upravno na
uliéni kanal.




——

4.Pri  projektovanju voditi raCuna da najmanja visinska razlika izmedu kote dna kanala i kote
prostorije koja se prikljuuje na kanalizaciju mora biti H = J x L, gdje je J udruZeni pad
prikljucka, a L rastojanje (ako nema kaskade). U slucaju kaskade ova visina se poveéava za
. visinu prekida pada u prikljuénom revizionom oknu.
5.Priklju€enje garaZa, servisa, restorana, praona i drugih objekata koji ispustaju vode sa sadrzajem
ulja, masti, benzina 1 sl. vrSiti preko taloznika i separatora masti.
6.Ukoliko ne postoje uslovi da se objekat priklju¢i na fekalnu kanalizacionu mrezu, investitor je u

vvvvv
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adekvatnim prilaznim putem za vozilo za crpljenje iste, za koju je duzan da priloZi elaborat u
Glavnom projektu. Kapacitet iste predvida projektant, a DOO “Vodovod i kanalizacija” Budva
1zdaje saglasnost na Glavni projekat.

Uslovi za izdavanije prikljuc¢ka na Vi K mrezu:

1.I zdati Tehni¢ki uslovi ne daju pravo podnosiocu zahtjeva da pristupi bilo kakvim radovima u cilju
izvodenja prikljucka na vodovodnu i kanalizacionu mreZu. Po izradi projekta i izdatoj
Gradevinskoj dozvoli, ovoj Radnoj jedinici podnosi se zahtjev za priklju¢enje objekta na
vodovodnu 1 fekalnu kanalizacionu mreZu.
2.Za podno3enje zahtjeva za priklju€enje objekta na vodovodnu i fekalnu kanalizacionu mrezu
potrebna je slede¢a dokumentacija:
. a. Popunjen zahtjev za prikljucenje objekta na vodovodnu i fekalnu kanalizacionu mrezu (dobija
| 0 se u Tehni¢kom sektoru DOO “Vodovod i kanalizacija” Budva ili se preuzima sa sajta);
b. Kopija situacije terena iz dijela hidrotehnike projekta
c. Kopija izometrijske Seme vodovoda iz glavnog projekta;
d. Ovjeren prepis Gradevinska dozvole; .
e. List nepokretnosti (ne stariji od 6 mjeseci);
f. Potvrda od sluzbe naplate DOO “Vodovod i kanalizacija” Budva da su izmirena sva
dugovanja.
3.Prikljuen je na vodovodnu mreZu (za kolektivne stambene/poslovne objekte) izdaje se kao
gradevinski priklju¢ak preko jednog vodomjera koji se registruje na investitora, do momenta
dobijanja upotrebne dozvole kada se mogu registrovati svi vodomjeri (centralni i unutradnji), a u
skladu sa odlukom o javnom vodosnabdijevanju broj 0101-300/1 od 07.07.2014. godine, koju je
usvojila Skupstina Opstine Budva.
4.Da bi se novoizgradeni cjevovod primio na odrzavanje i ukljufio u sistem javnog
vodosnabdijevanja i odvodenja otpadnih voda neophodno je da isti bude izgraden na
osnovu prethodno uradene i revidovane projektne dokumentacije koju moraju izraditi
ovlaSéeni projektant i ovla¥éeni revident. Takode, radovi na izgradnji cjevovoda moraju biti
(D izvedeni od starne ovlaSéenog izvodaca i uz obavezan nadzor od srane ovla¥éenog
nadzornog organa (odluka broj 01-6855/1 od 10.12.2014. godine.)
5.Glavni projek at mora da sadrzi:
a. TehniCke uslove izdate od strane DOO “Vodovod i kanalizacija” Budva;
b. Situaciju terena sa ucrtanim vodomjernim $ahtama i profilima vodomjera;
¢. Osnove objekta sa polozajem vodomjera i profilima vodomjera;
d. Jzometrijsku §emu sa prikazanim vodomjerima i profilima vodomjera;
e. Za objekte koji ispudtaju vode sa sadrZzajem ulja, masti, benzina i sl. na situaciji; terena i
osnovi prizemlja (suterena) prikazati polozaj taloznika, separatora masti i revizionih okana;
f. Elaborat septi¢ke jame sa biopreCis¢ivacem, ukoliko je ista predvidena Glavnim
projektom.
SEKTOR ZA PLANIRANJE,
ORGANIZACIJU I RAZV0J,

Momir Tomovig. dipl.ing.grad

OBRADA,




# Sluzbeni list CG, opstinski propisi broj 24/08

1ZVOD 1Z DUP-a PETROVAC SIRA ZONA, karta: 08.1- Planirane instalacije - vodavod i kanaliz

—

o002

e 1 i 5 sl

Postojeci vodovod 250 mm

Samostalni savjetnik, arh.Tamz

CO  Planirano mjesto priklju¢ka na vodovod

" Zona sanitarne zastite cievovoda
vm  Planirana vodomjerna Sahta

Postojeca fek. ka

HHHEH'G
ROO Mijesto priklju ' Naa X kanalizaciju
Datum:29.03. ﬂ%i?gibg dio:
5 % tﬁ_w:.ﬁh_.____{h
Yok 7




“DELEX"d.0.0.
Dositejeva S/55, 85310 Budva

:+.38233.4 45{.1‘.7'19



mailto:delex.bu2@gmail.com

!

N7

N 7

Crna Gora
Opstina Budva
Sekretarijat za komunalno stambene poslove
Trg Sunca broj 3, Budva, Crna Gora, Telefon: +382 33 475 823, www.budva.me
Broj: 07-
Budva, 18.10.2019. godine

PROJEKTNI ZADATAK ZA DECIJE IGRALISTE U PETROVCU

Prostor na kojem je planirano decije igraliste u Petrovcu je dio urbanistiCke parcele 24 u bloku B11 u
zahvatu DUP-a Petrovac $ira zona, koji Cini kat.parcela 1000/2 KO Petrovac, povrsine 1237m2.

Dizajnirati decije igralidte sa specificnim karakteristikama proiza$lim iz ambijenta i prostornih moguénosti
lokacije u kojoj se oblikuje. Igralite treba biti integrirano u svakodnevni prostor kretanja i boravka djece.
Kreativnost u oblikovanju igraliSta u tom slu¢aju ne bi trebala biti svedena na standardizirana igralista i
ponavljanje ili kopiranje ve¢ videnih modela.

Nova igralista treba da stimuliSu djecu na Sto vecCi broj aktivnosti, pokreta, improviziranja, mastanja i
osmisljavanje alternativnin rjeSenja, na kreiranje vlastite igre, procjenjivanja udaljenosti i visine, na
dono3enje odluka o riziku itd. Naglasak bi trebao biti na igrama koje aktiviraju imaginaciju, socijalizaciju i
eksperimentiranje.

lgra na igralistu trebala bi biti eksperimentalna, raznolika, nepredvidljiva, izazovna, avanturisticka te
razumno riskantna. Stupnjevanje izazova ili ,rizika“ u aktivnostima omogucava djeci da testiraju svoje
granice odnosno vjestine i steknu sigurnost u sebe. U programskom smislu igraliste treba da sadrZi Sto vise
varijacija elemenata i opcija kako bi bila efikasnija u susretanju individualnih potreba obzirom na godiste,
stepen razvoja i raznolike sposobnosti djece.

Igra bi u dje¢jem igraliStu programski trebala pruzati razliCite mogucnosti koje djetetu omogucavaju

(Moore,1997):

- “razvijanje motoriékog razvoja (razvoj miSica, koordinacije, balansiranja i lokomotorickih vjestina;
vjezbanje steCenih i daljnje razvijanje novih vjestina na nacin da se priusti $to viSe aktivnosti — penjanje,
balansiranje, hvatanje, puzanje, vie$anje, ljuljanje, skakanje, kotrljanje, tr€anje, klizanje, hodanije itd.),

- mogucénosti donosenja odluka (o vlastitim aktivnostima u okruzenju i kontrolu odredenih objekata u
okruzenju poput dono3enja odluka o nastavku aktivnosti, promjeni aktivnosti, iniciranje drugacije aktivnosti
itd),

- mogucnosti za uéenje (npr.. o vezama izmedu fizickih objekata, prostora i sebe samih, rjeSavanje
problema, manipulacija, transformacija i kreacija elemenata, uvidanje novih perspektiva, spoznaja
ekoloskih zakonitosti ),

- mogucnosti za mastu (zamisljene igre i asocijacije budu¢i da doslovan, predvidljiv i previSe jednostavan
okoli$ limitira imaginaciju),

- moguénosti za socijalan razvoj (okruZenje koji omogucuje pozitivne interpersonalne interakcije i
socijalizaciju te igre s pravilima — razvoj samosvijesti, emocionalni razvoj, komunikacijske vjestine).”

Definisti zone aktivnosti i dobru preraspodjelu unutar djecjeg igralista. PromiSljati o artikulaciji razliCitih zona
dje€je igre i o igralistu kao cjelini, odnosno nizu igrali$nih aktivnosti i programskih mogucnosti.
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Ovisno o velicini i namjeni igraliSta to moze biti Citav niz zona:

- tematske zone za mladu i stariju djecu, slijed srodnih aktivnosti ili stepenovanje tematskih zona
igraliSta

- tematska radclanjenost po aktivnostima (npr. zona za razvijanje fizickih sposobnosti, sportska zona i
zona za kreativne igre),

- izdvajanje pasivnih i aktivnih dijelova igrali$ta, dinami¢nih i staticnih igara, dijelova igraliSta koju su
posveceni fizickom razvoju djece od onih posveCenih razvoju opazanja, pamcenja, ucenja,
miSljenja.

SugeriSe se da na igralistu postoje izdvojene grupe igralidnih sadrzaja za razliCite starosne grupe djece te
da osnovni zoning artikulira te zone u pojedine cjeline. Sugestija je i da zoning igraliSta prema starosti i
sposobnostima ne bude pitanje potpunog izdvajanja (posebno ne ogradivanja) jednako kao $to nije dobro
niti potpuno mijeSanje (pogotovo za najmladu djecu koja su tek prohodala i nemaju joS$ razvijene socijalne
vjestine).

Uz sportske, potrebno je osigurati i pasivne (mirne i intimnije) zone za kreativnu igru (igra koja ne iziskuje
napor i tjelesnu vjestinu ve¢ izrazavanje) u kojima prevladavaju prirodni elementi. Njihov su sastavni dio i
prostori za sjedenje i druzenje te stolovi za odredene igre ili neki drugi vid zabavne ili ,umjetniCke"
ekspresije. Takve zone mogu imati i povrSine za grafite ili neke druge elemente koji stimulSu Cila (akustika,
vizuelno, taktilno...).

Vegetacija kao jedan od nestrukturiranih elemenata decijih igraliSta moze biti u funkciji razdvajanja pojedinih
zona igraliSta, definiranja granica, stvaranje sjene u lietnim mjesecima i sl. Na prostorima za djecju igru
oprezno treba birati vegetaciju. Na ‘crnoj listi’ se nalaze otrovne vrste poput tise, kestena, ricinusa, brsljana,
nevena i hortenzije, zatim drvenaste vrste sklone Cupanju od strane vjetra, s krtim granama i teSkim
plodovima, vrste s bodljama kao $to su ruze, medonosne vrste zbog prisutnosti pcela na Ciji ubod djeca
mogu biti vrlo alergiCna, i alergene vrste (bijela topola ili platana).

Uvodenje elementa vode na decijim igralistima moZe podrzati pojedine oblike igre i doprinjeti ranolikosti i
zanimljivosti igraliSta, posebno u ljetnjim mjesecima. Na igraliStima se preporucuje pitka vode koja protjeCe u
tankim mlazovima radi sigurnosti.

Sredina u kojoj se igraju djeca treba biti prilagodljiva, posticajna i raznovrsna te omoguditi ukljucivanje sve
djece u igru pa tako i one s poteskoCama u razvoju. Prilaz parku i spravama treba biti pristupacan svoj djeci
zbog postizanja inkluzije u drustvo te razvoja tolerancije.

Jedna od najvaznijih stavki svakako je sigurnost igrali$ta. Stvaranjem odgovarajucih preduslova moraju se
obezbediti bezbedna i sigurna mesta za decju igru kako ne bi dolazilo do povreda. Radionicka i tehnicka
dokumentacija, dizajn elemenata igralidta, na¢in montaZe i odrzavanja, provera dotrajalost i pohabanosti
elemenata su kljuCne taCke za prevenciju povreda do kojih ni slu¢ajno ne bi trebalo da dode. Informativna
tabla sa znacima za upotrebu elemenata igraliSta nije obavezna na igralistima, ali je svakako potrebna i
vazna kako bi se spreCile eventualne i nepozeljne povrede. Tabla bi trebalo da sadrZi uputstva o nameni,
uslovima kori§¢enja, zabranama, vaznim telefonima i ovakve table nisu standardizovane, ali su svakako
pozeljne.

Igralista, pored rekvizita, podloga, klupa, kanti za otpatke i rasvete, treba da imaju i nisku ogradu, koja
omogucava da djeca bezbjedno borave u ovom prostoru. Uz lokaciju igraliSta ka kolskoj saobracajnici
predvideti trotoar Sirune 1,5m.

SEKRETAR, Srdan Gregovi¢


https://sr.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%A0%D0%B0%D0%B7%D0%B2%D0%BE%D1%98&action=edit&redlink=1
https://sr.wikipedia.org/wiki/%D0%A3%D1%87%D0%B5%D1%9A%D0%B5
https://sr.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B8%D1%81%D0%B0%D0%BE
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A.2.1. TEHNICKI OPIS

uz idejno rjesenje,
zaizgradnju povrsina za sport i rekreaciju na
dijelu kat.parc. 1000/2 K.O. PETROVAC, UP 24, blok B11
DUP ,,Petrovac Sira zona“, opstina Budva

INVESTITOR: OPSTINA BUDVA | SEKRETARIJAT ZA KOMUNALNO STAMBENE POSLOVE

UVODNE NAPOMENE

Idejno rjeSenje je uradeno na osnovu UTU-a brojem 06-061-1554/3 izdatim dana 26.03.2018.
godine i projektnog zadatka investitora.

Povrsina urbanisti¢ke parcele broj 24 je 6393m?, prema planu i na osnovu UT uslova koeficijent
zauzetosti je 0,05, a koeficijent izgradenosti je 0,05. Shodno tome maksimalna povrsina pod
objektom je 320m?, odnosno BRGP je 320m?2. Planirana spratnost objekta je jedna etaza. Djecje
igraliSte je postavljeno na dijelu urbanistiCke parcele, tacnije na katastarskoj parceli 1000/2 K.O.
PETROVAC sa povr§inom od 1237m?2.

LOKACIJA OBJEKTA

DjeCje igraliste je dio urbanisticke parcele broj 24, na katastarskoj parceli 1000/2 K.O.
PETROVAC, tacnije dio zone namijenjene za sport i rekreaciju. To znaci da se na teritoriji zone
stvori optimalna sredina za aktivan odmor stanovnika - radi bavljenja aktivnom rekreacijom i
sportom. Djecije igraliSte bi obuhvatalo dio parcele sa funkcijom zabave, rekreacije i djecijih igara
pod nadzorom odraslih osoba.

Pri projektovanju djecijeg igraliSta uzeti su u obzir svi bitni zahtjevi za zastitu zdravlja i bezbjednosti
koji se odnose na potrebne povrSine i opremu za javna djecija igralista, kao i drugi zahtjevi i uslovi

koji moraju biti ispunjeni pri upotrebi djecijih igralista.

LOKACIJA POSTAVLJANJA

Djecije igraliSte je postavljeno na udaljenosti od 4 m od saobracajnice nizeg reda koja u toj zoni
mora biti obiljiezena odgovarajuéom saobra¢ajnom signalizacijom kao "Zone usporenog
saobracaja" i sa odgovarajuéim rjedenjima za fizicku kontrolu brzine kretanja vozila u skladu sa
zakonom kojim se ureduje bezbjednost saobracaja i saobrac¢ajna signalizacija. Djecije igraliste je
zasti¢eno niskom ogradom kako bi se korisnicima omogucio direktan pristup, a pri tome ograda ne
predstavlja vizuelnu barijeru koja spre€ava ili smanjuje prihvatljivi nivo nadzora djecijeg igralista ili
ukljuuje dodatne rizike za korisnike igraliSta u smislu nastajanja teskih tjelesnih povreda.

PRISTUPACNOST, PRILAZ | ZASTITA OD SAOBRACAJA

Djecije igraliSte je postavljeno na prostoru koji je urbanistickim planom definisan za tu namjenu,
taCnije predmetna urbanisticka parcela ima namjenu: sport i rekreacija. DjeCije igraliste je
predvideno da se izgradi kao otvorena koja moze da ima podni zastor koji ne mozZe biti trajno
pri¢vr§éen za tlo.

U sklopu djecjeg igralista predvideno je i postavljanje povrSinu namjenju za organizaciju dogadaja,
taCnije: podijum sa amfiteatralnim sjedenjem na otvorenom. Tribine i gaziSne povrSine su
postavljene u dijelu parcele gde je teren prirodno u padu, pri ¢emu se koristi prirodni pad kao
osnova za amfiteatar.

Predvideni prostor za djecije igraliSte je otvoreni prostor, ukljuCujuci cjelokupno zemljiSte, ogradu,
vegetaciju, pristupne staze, potrebne povrSine i opremu, namijenjen, izgraden i opremljen s
namjerom da se djeca na njemu igraju pojedinacno ili u grupama. Takodje u sklopu igralista
obezbijeden je prostor za boravak roditelja, staratelja i ostalih odraslih lica koji se pridruzuju djeci
za vrijeme igre i boravka na igralistu.
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Djecije igraliSte ispunjava sljedece uslove pristupacnosti:

. Dostupno je svim korisnicima, kao i onima sa smanjenom pokretljivoScu;
. Lako je dostupno za hitne medicinske i spasilacke intervencije;
. Planirano je u okviru pjeSackih povrsina, postavljeno u urbanoj zoni, sa dobro obiljezenim

pristupima, pjeSackim prelazima i vjeStackim osvjetljenjem.

Prilaz djecijem igralistu je:

. udaljen od saobra¢aja i parkirnin zona, a posebno od onih sa tranzitnim i brzim
saobracajem;

. takav da sprijeCi korisnike da bez namijere pristupe podruc¢jima u kojima se vozila krecu i
parkiraju.

PROJEKTOVANJE | FUNKCIONALNA ORGANIZACIJA

Djecije igraliste je montazno-demontazna grupacija objekata, otvorenih povrsina za igru ili urbanog
mobilijara montiranog na odredenoj lokaciji u svrhu igre djece. Svi objekti i oprema koji se
montiraju u sklopu djecjih igraliSta su od materijala otpornih na mehanicke uticaje i ekoloSki
prihvatljivih, bezbjednih po zdravlje djece, sa svim neophodnim atestima.

Prilikom projektovanja djecCijeg igralita, bile su uzete u obzir planirana lokacija u odnosu na
okruzenje, namjena, predvidena upotreba i rekreativni potencijal.

Za funkcionalnu organizaciju igraliSta, bile su uzete u obzir putanje tj. nacini kretanja unutar
igraliSta i rekreativne potrebe djece, kao i uravnotezen i odgovarajuéi raspored opreme i zona
igralista, odnosno odgovarajuce rasporedeni nivoi sloZzenosti opreme i predvidljivi nacin kretanja
djece medu opremom, kako bi se omogucilo prirodno odvajanje aktivnosti i izbjegli moguci sudari.

IgralisSte je projektovano da se djeci omoguci pratnja i nadzor odraslih.

Programski sadrzaj

DjecCije igraliSste projektovano je kao prostor koji obuhvata fizi€ke vrste igre zajedno sa
kreativnom igrom, €ime igraliSte postaje atraktivno i izazovno za djecu svih uzrasta, sa nadom da
Ce konkurisati doZivljajima koji nude digitalne igraliSne sadrzaje u zatvorenim prostorima.
Programskom sadrzaju igraliSte ¢e stimulisati djecu na aktivnost, pokretljivost, improvizacije,
mastanja i osmisljivanja alternativnih rjeSenja, kreiranje vlastite igre, procjenjivanje udaljenosti i
visine, donosenje odluka o riziku i sl. OCekuje se da igra na igralistu bude eksperimentalna,
raznolika, nepredvidljiva, izazovna, avanturistiCka te razumno riskantna.

Djecije igraliSte je podijeljeno na pasivni i aktivni dio koji se u fizickom prostoru nadopunjavaju i
ne postoji ostra granica.

Aktivni dio igraliSta sadrzi aktivnosti koje razvijaju fizicku sposobnost, sportska zona, kao i zona
za motori¢ki razvoj, razvoj miSi¢a, koordinacije, balansiranje i lokomotori¢kih vjestina, vjezbanje i
razvijanje novih vjestina (penjanje, balansiranje, hvatanje, puzanje, vjeSanje, ljuljanje, skakanje,
kotrljanje, tr¢anje, klizanje, hodanje...)

Pasivni dio igraliSta je namijenjen za zonu kreativne igre, koja ne iziskuje napor i tjelesnu vjestinu
vel izrazavanje, gdje takode su uklju€eni i prirodni elementi, zelenilo, basta, drvece i sl. Prostori za
sjedenje, amfiteatar i klupe su dio pasivnog dijela koji sadrze prostor za umjetnicku ekspresiju,
povrsine za grafite i druge elemente koje stimuliSu ¢ula (akustika, vizuelno, aktilno...)

Igraliste je takodje podijeljeno na zone za mladu i stariju djecu, uslijed srodnih aktivnosti ili
stepenovanja tematskih zona, pri Eemu je obezbijeden postojan kontakt i nadzor djece od strane
odraslih osoba.

Osnova kvalitetnog djecijeg igraliSta je obezbjedenje mogucnosti za socijalni razvoj, odnosno
omogucavanje pozitivne interpersonalne interakcije i socijalizacije preko igre sa pravilima, razvoj
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samosvijesti, emocionalni razvoj, komunikacijske vjeStine, empatija i sposobnost ucenja,
rjeSavanje problema, manipulacija, transformacija i kreacija, uvidanje novih perspektiva, spoznaja
ekoloskih i prirodnih zakonitosti, razvoj imaginacije i sl.

ANALIZA 1 ANALIZA 2
1. Aktivni dio \ 336 m2 1. |Starija djeca 260 m?2
2. Pasivni dio \ 639 m2 2. Zajednic¢ka igra 271 m?
3. Milada djeca 166 m?
Ukupno \ 975 m2 Ukupno 697 m?
ANALIZA 3 REKAPITULACIJA
Zona za razvijanje fizi¢kih
1. sposobnosti 216 mZ 1. Dijecje igraliste 483 mZ
2. Sportska zona 50 m2 2. Zelenilo 381 m?
3. Kreativna zona 154 m2 3. Amfiteatar 111 m?
Zona za edukacija i socijalni
4. razvoj 111 m?2
5. Zona za motoricki razvoj 166 m?2
Ukupno \ 697 mz\ Ukupno 975 m2

URBANI MOBILIJAR | OPREMU ZA DECJIE IGRALISTE
Dedije igraliSte, osim opreme za igraliSte, opremljeno je i sa: javnim osvetljenjem, dovoljnim brojem
klupa u odnosu na povrsinu igralista i dubrijerama za sakupljanje ¢vrstog komunalnog otpada.

Urbani mobilijar koji se koristi na igralistima ne smije predstavljati rizik, odnosno uzrokovati teske
tielesne povrede. U okviru decijeg igraliSta se mora postaviti jedna informativna tabla. Tabla mora
da bude jasno vidljiva, lako Citljiva, u vedrim i jarkim bojama i postavljena u neposrednoj blizini
igraliSta, odnosno na prilazu decijem igralistu.

Oprema za dje€ja igraliSta i njene komponente moraju biti projektovane i izradene tako da
korisnici mogu lako da prepoznaju rizike koji mogu nastati prilikom koris¢enja, ¢ak i ako se oprema
ne koristi na predviden ili o€ekivan nacin. Oprema koja ima slobodnu visinu pada veéu od 3 m ne
moze se ugraditi na djecje igraliSte. Takode, to se odnosi i na bilo koji dio opreme na koji je mogu¢
pristup korisnika.

TehniCke karakteristike materijala koriS¢enih u izradi opreme za djeCja igraliSta moraju da
odgovaraju ocekivanom opterecenju. Metalni dijelovi i elementi moraju da budu otporni na
vremenske uslove i koroziju, i po potrebi zasti¢eni netoksi¢nim premazima. Vestacki materijal
koriSceni za izradu opreme za djeCije igraliSte mora da bude otporan na ultra-ljubi€asto zracCenje.
Dijelovi koji sadrze plastiku ojatanu staklenim viaknima moraju da se zamijene ili poprave kada
staklena vlakna postanu vidljiva usled habanija ili oste¢enja. Ovo se posebno odnosi na tobogane.
Ako stabilnost opreme za igranje zavisi samo od jednog stuba, posebnu paznju treba obratiti na
odrzavanje, nadgledanjem postepenog pogorsanja kvaliteta ili na drugi odgovarajuci nacin i, po
potrebi, iskljuCivanjem tog elementa iz upotrebe prije kraja njegovog radnog veka. Oprema mora
da se ugraduje u skladu sa uputstvima proizvodaca.
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Decdije igraliSte treba opremiti prema relevantnim tehnicki zahtjevima za =zastitu zdravlja i
bezbjednosti za odredenu vrstu opreme i povrSine sadrzanih u sljede¢im standardima:
e MEST EN 1176-1:2010, Oprema i povrSina za djecCja igralista - Dio 1: OpSsti zahtjevi za
bezbjednost i metode ispitivanja;
e MEST EN 1176-2:2010, Oprema i povrSina za djecja igralista
bezbjednosni zahtjevi i metode ispitivanja za ljuljaske;
e MEST EN 1176-3:2018, Oprema i povrSina za djeCija igralista
bezbjednosni zahtjevi i metode ispitivanja za tobogane;
e MEST EN 1176-4:2018, Oprema i povrSina za djecija igralista
bezbjednosni zahtjevi i metode ispitivanja za ziCare;
e MEST EN 1176-5:2010, Oprema i povrSina za dje€ja igralista
bezbjednosni zahtjevi i metode ispitivanja za vrteske;
e MEST EN 1176-11:2016, Oprema i povrSina za djeCja igralista - Dio 11: Dodatni posebni
bezbjednosni zahtjevi i metode ispitivanja za prostorne mreze;
e MEST EN 1177:2019, PovrSine igraliSta koje ublaZzavaju udar - Metode ispitivanja za
odredivanje ublazavanja udara

Dio 2: Dodatni posebni

Dio 3: Dodatni posebni

Dio 4: Dodatni posebni

Dio 5: Dodatni posebni

Prostor pada ne smije da sadrzZi nijednu prepreku na koju bi korisnik mogao da padne i izazove
povrede, kao $to su izlozeni temelji opreme i sl. Ispod svih dijelova opreme za djecije igraliSte sa
slobodnom visinom pada koja je veé¢a od 600 mm i/ili opreme koja prouzrokuje prinudno kretanje
tijela korisnika (npr. ljuljadke, tobogani, oprema za njihanje, ZiCare, vrteSke itd.), mora se nalaziti
povrSina za ublaZzavanje udara preko Citavog podrucja udara. KritiCha visina pada povrSine za
ublazavanje udara mora biti jednaka ili ve¢a od slobodne visine pada za datu opremu ispod koje se
postavlja.

Debljina povrSine za ublazavanje udara izradene od sintetickih materijala poput livene gume,
gumenih plo¢a i sl. ne moZe biti manja od 40 mm. Na dijelovima gdje je je povrSina za ublazavanje
udara od pijeska, dubina pijeska u bilo kojoj taki pjeS€anika ne moze biti manja od 300 mm.
Travnjak, kao povrSina za ublazavanje udara na decjem igralistu se moze koristi za kritiCne visine
pada do 1 m. Odrzavanje travnjaka, kao povrSine za ublazavanje udara, mora da bude takvo da se
ni u jednom trenutku ne smiju ugroziti svojstva ublazavanja udara.

PovrSina za ublaZzavanje udara za opremu namijenjenu i za korisnike sa invaliditetom/smanjenom
pokretljivoS§¢u mora biti izradena od sinteti¢kih materijala. Gornja povrsina podloge cijele povrsine
za igru, bilo &vrste ili za ublaZavanje udara, mora biti glatka, bez prepreka ili neujednaéenosti.

Djedije igraliste je projektovano kao produzeni zeleni javni rekreativni pojas koji u svojem sadrzaju
osim djec€ije igre ima i odmorista, klupe i sjedista. Saglasno Priru¢niku za planiranje i uredenje
javnih prostora u Crnoj Gori (Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma Crne Gore LAMP (Projekat
zemljiSne administracije i upravljanja), The World Bank, maj 2015), odmorista su prostori uredeni
za kratkotrajno ili dugotrajno zadrzavanje i odmaranje pjeSaka. Smjestaju se uz pjeSacke puteve i
u parkovima, u ovom slu€aju park je u sastavu djeCjeg igraliSta. Prostorni raspored zavisi od
namjene prostora, trajanja zadrzavanja (kratkotrajno ili dugotrajno zadrZavanje), starosne i
socijalne strukture korisnika, mikro-klimatskih uslova, ambijentalnih vrijednosti i drugih. Osim
odmorista u dio djecjeg igralista planira se i amfiteatralno sjedenje koje bi u odredenim slucajevima
sluzilo kao gledaliSte na otvoreno.

Za klupe i sjediSta planiraju se tople i postojane materijale (drvena obloga betonskih zidi¢a koje
sluze kako klupe) koji osiguravaju udobnost i sigurnost korisnika i omogucavaju odvojenost
sjedista.

SjediSta su orijentisana prema atraktivnim sadrzajima, pri ¢emu se omoguéava ostvarenje
socijalnih kontakata. Odabir materijala, u ovom slu€aju drvo, zavisi od ambijentalnih vrijednosti,
znacenja prostora, intenziteta koriScenja, uslova odrZzavanja, klimatskih uslova (temperatura
podloge i brzina suSenja), itd.
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Prostori i posude za odlaganje smeca, kante za smecée manjeg kapaciteta, su sastavni dio urbane
opreme decjeg igraliSta, i svojim dizajnom i materijalom (drvena obloga na metalne kante za
smece), uklapaju se u ostatak urbane opreme (sjedenje i sl.).

Posebna paznja je posvecena planiranja igralista u koja se mogu ukljuciti i djeca sa umanjenim
tjelesnim sposobnostima i drugim posebnim potrebama. Javni prostor, u ovom slucaju djecije
igraliSte je prilagodeno licima sa posebnim potrebama (licima smanjene pokretljivosti i licima sa
invaliditetom), kako je to definisano Pravilnikom o blizim uslovima i nacinu prilagodavanja objekata
za pristup i kretanje lica smanjene pokretljivosti (,SI. List CG* br. 51/08). To znaci da je prostor
djecjeg igralista prilagoden kretanju: lica u invalidskim kolicima; lica sa upotrebom Stapa, Staka,
hodalica i lica sa upotrebom bijelog Stapa i psa vodi¢a, §to jo§ podrazumijeva i obezbijedenje
pristupaCnosti: u savladavanju visinskih razlika i pristupacnosti javnog saobracaja.

Za potrebe savladavanja visinskih razlika prostora kojim se krecu lica smanjene pokretljivosti mogu
se koristiti sliedeci elementi pristupaénosti: rampa (pogledati ¢lan 11, 12, 13, 14.) sa dopusteni
nagib do 1:20 (5%). Pristap djeCijeg igraliSta je na visinskoj koti u nivou planiranog trotoara bez
nikakvih visinskih ralzlika i barijera.

Obezbjedena je pristupacnost prilaza svim igraliSnim djelovima i opremi. lako nece biti moguée da
sva djeca koriste svaki dio opreme, i samo priblizavanje djece svakoj od mogucih aktivnosti
dozvoljava im mogucénost izbora i ohrabruje komunikaciju i zajedni¢ku igru. Obezbjedena je
pristupaCnost mjesta za okupljanje radi podsticanja drustvene interakcije djece svih nivoa
sposobnosti, kao i pristupatna mjesta ili opremu za sjedenje kao $to su klupe bez naslona i
rukohvata. Takode, postovane su propisane Ciste visine, vrste podloge i druge bezbjednosne
propise. Procijenen je rizik kod obezbjedivanja uzdignute opreme za igru i druge opreme koja se
moze smatrati opasnom.

SPISAK PRIMENJENIH PROPISA

- Zakon o uredenju prostora i izgradnji objekata (" Sluzbeni list Crne Gore", br. 64/17)

- Pravilnik o nacinu izrade, razmijeri i blizoj sadrzini tehni¢ke dokumentacije ("Sluzbeni list CG", br.
44/18)

- Pravilnik o blizem sadrzaju i formi planskog dokumenta, kriterjumima namjene povrsina,
elementima urbanistiCke regulacije i jedinstvenim grafickim simbolima (,Sluzbeni list CG*, broj
24/10)

- Pravilnik o nacinu vrdenja revizije idejnog i glavnog projekta ("Sluzbeni list Crne Gore", br.
018/18)

- Pravilnikom o blizim uslovima i nacinu prilagodavanja objekata za pristup i kretanje lica
smanjene pokretljivosti (,SI. List CG* br. 51/08)

- Priru¢niku za planiranje i uredenje javnih prostora u Crnoj Gori (Ministarstvo odrzivog razvoja i
turizma Crne Gore LAMP (Projekat zemljiSne administracije i upravljanja), The World Bank, maj
2015)

Projektant:

Sekulovi¢ Anja, spec. sci. arh.
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